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BeepeHue

[TyOauKyeMbli KOPITYC NOKYMEHTOE SBJIAETCS PE3yAbTATOM COTPYIHHYECTBA POCCHHCKMX MCTOPHKOB C Y9EHBIMH ABCT-
puy, Jlamuu, 11lBerin B pamMKax MeXIyHapOIHOTO TPOEKTa INTAS «Pycckas ¥ ykpauHckas nurioMatus B Espasun: 50-¢
romsl XVII Bexay. [1asHol 1e/pto0 [poekTa ObLIa KOOPIHHALMA YCHITHI YUeHbIX pasHbIX CTPaH B BEISBNEHHH H IIOATOTOBKE K
{3JAHHIO HCTOYHHKOB M3 PYCCKMX H 3apyOeikHbIX apXHBOB, MaTepHanos u3 myOaukamuit XIX B., ocBelalOIIMX TeATeTbHOCTE
JIATUTOMATHH EBPONIEHCKHX CTPaH, B 1IEPBYIO ouepes POCCHH ¥ YKPaHHCKOrO reTMaHCTBA, B NEPHO MEKIYHAPOIHOTO KPH-
suca cepemrHbl X VII B., CBA3aHHOTO C PYCCKO-TOIbCKO-VKPAHHCKIAM KOH(IHKTOM.

B KOHTEKCTe NMPOMCXOAHBLINX B paHHee HoBoe Bpems mnepeMeH B npouecce GopMHpoBaHHA 00mIeeBPONEHCKOM CHC-
TeMBl MeXIYHAPOIHBIX OTHOMEHHH BOEHHOE CTONKHOBeHHE MeXIy Poccuedt u Peusto ITocnonnToii Bo BTOPO#l 10/10BHHE
50-X rOJOB B CBA3H C BXOXIEHHWEM YKpaHHE!I B cOCTaB PyCCKOro rocyzapcTsa AOCTATOYHO OLICTPO BHILLUIO 33 JOKAThHbIE
paMKH, TepepacTasi B Mek/IyHapOoIHbIH KOHGMUKT. Yenexu, NOCTHIHYThIE B 3TOH BoHHe PoccHel, cnocoGcTBOBany ero
pa3pacTaHHIO, BOBJIEUEHHIO B HETO pana esporeiickux Aepxkas. Lientpom konpaukTa crana Bocroysas Espona, u ero wc-
XO0J1 OTIpENIENHIT HCTOpHYEeCKHe CyILb0LI CTpal ¥ HapONOB PETHOHA HA ATHTEILHLIH XPOHOJOTHIECKHH NEPHOL.

HMceneopadiio B 00LIEro Xoa KOHQIUKTA, ¥ TOJIHTHKH OTJENbHEIX FOCY/IapCTB — ero YUACTHHKOB ITOCBANIEHa 10CTa-
TO4HO OBIIMpHAs JMTEpaTypa M MHOTOUMCIEHHbIE MyONHKAllMH MCTOYHHKOB, TNPEXIE BCEro Ha TONBCKOM, LIBEACKOM, He-
MeIIKOM 3hIKax. BMecTe ¢ TeM ClieayeT OTMETHTS, 4To, XoTA Poccua Osl1a 01HOM W3 IMTaBHEIX CTOPOH 3TOT0 KOHQUIHEKTA (Ha-
gano eMy cOOCTBEHHO M OGN0 NONOKEHO JEHCTBHAMYU PYCCKOTO NPABHTEIILCTBA), €6 BHEMIHAA noauTHKa 50-x ronos XVII &.
H3ydeHa BechMa c1abo, a OCHOBHaA Macca OTHOCALIMXCA K 3TOMY [EPHOIY HCTOYHHKOB J0 CHX IOP MO-HACTOALLEMY HE BBe-
fiena B Hay4Hbli 060pOT M He onybHKoBaHa. Jlake NOJMTHKA NOSBHBIIEIOCH B 3TH okl HOBOTO NOIHTHYECKOTO 00pa3oBa-
HAfA — YKPaHHCKOTO FeTMAHCTBA — M3ydeHa M0JIHee, HECMOTPs Ha O9€BHIHOCTB TOTO, YTO poib POCCHH B pa3sBHTHH COGLITHIA,
CBA3aHHBIX C MEXIYHAPOIHEIM kpu3ucoM cepeannnl XVII 8., GbL1a ropasno Gonee 3Ha9HTENLHOI.

Takoe COCTOSHHE HCTOPHOrPaQMH NPHBOINT K TOMY, UTO MCCIEI0BATEH OKa3hbIBAIOTCA HE B COCTOAHMH NPEACTABHT
BCECTOPOHHIOK KAPTHHY NPOMCXONHMBINHX COOBITHH H B MOJHOH Mepe packpbiTh 00BEKTHBHYIO POIb OTAEIBHBIX IOCY-
JApCTB — WX y4acTHHKOB. OcoBeHHO OTPHLATENLHO 3TO CKa3bIBAETCA Ha M3YYCHHH BHEIIHEeH MOMUTHKH YKPaHHCKOTO IeT-
MAaHCTBa, BXOJAHBIIETO B 50-€ rojisl B OpOMTY pyCCKOTO NOJHTHYECKOTO BIHAHMA. Mexay TeM B apxuBHBIX (hoHnax Poccun
COXPaHUIOCH HOCTATOYHO MaTepHAIOB, O3BOJAIOIIHX PACKPHITE GoNee MOJTHO «POIb YKPAHHCKOTO BOMPOCA» B MEM/TYHa-
POIHEIX oTHOmEeHMsX cepenunsl X VI B., comepXkalliX TakKe KOHKPETHbIC NaHHbIE O NEATEIbHOCTH YKPAHHCKOH MHILIO-
MaTHH B 3TOT NTepHOI.

B Hacrosimem H3maEMH 3TOT Npodell, Mo Mepe BO3MOXXHOCTH, BOCHOMHAETCA. B cocTaB myOnHMKyeMBIX NOKYMEHTOB
BKIIOYEHB HCTOYHHKH, XapakTepH3ylolHe poib POCCHH B pa3BHTHH cOOBITHIA, CBA3aHHBIX ¢ MEXIYHAaPOIHEIM KOH(IIHK-
ToM 50-x rozos XVII . IMeHHO B 3TH rojsl, pacIIMPHB PaMKH CBOEH BHELUHEH NMOJIXTHKA 110 CPaBHEHHIO C NIEPBOH HOJI0-
BHHOI croneTHs, PoccHs cTana HEOThEMIIEMOH COCTABHOH YACThH) CHCTEMB! EBPONEHCKMX MEXIyHAPOIHBIX OTHOIIEHHIA.
O6 3TOM CBHAETENLCTBYIOT IOMEILEHHbIE B JAHHOM M3IaHHH MaTepHallsl.

B omnmune ot npenmecTyrOmux 1my0IMKaluH, CONEPKABIINX, KaK IPABUIIO, JOKYMEHTbI O IBYCTOPOHHHX OTHOLLE-
HHAX CTPaH — Y4acTHHI] KOU(IHKTA, HACTOAIINI KOPITYC BKJIFOYACT B ceOsl MCTOYHHKY M3 Pa3HBIX PYCCKMX apXHBHBIX (oH-
IOB, OTPAXAIOIIHE B3aUMOOTHOIIEHHsS POCCHH MOYTH CO BCEMH TOCYNApCTBAMH — YHAaCTHHKAMH KOH(IIMKTA U CTpaHAMH,
KOTOpBIE OBUIM BOBJIEUEHE! B HETO HIH OKa3aIH BIMAHHE Ha X0/l CBA3AHHBIX C HUM COOBITHII.

Kpyr Takux rocymapcts J0cTaTo4HO MHpOK — oT IlIsemny Ra cepepe g0 OcMaHCKOH HMIEPHHM Ha 0Te, YTO HOAYEp-
KHBAETCA COCTABHTENAMH NaHHON MyOIHKalMK pacrnonokeHHeM JOKYMEHTOB no ctpaHaM. [Ipu atoM Obuma oToOpansl wis
H3JIaHAA HCTOYHHMKH, XapaKTepH3YIOIie Haubosee BakKHbIE MOMEHTHI BO BHEIIHeH NOJHTHKE IOCYAapCcTB — YYaCTHHKOB
KOH(IIMKTa WM BOBJIEUESHHBIX B HEro, OKa3aBillie Cephe3HOe BIMSHHE HA Pa3BHTHE MEXIYHAPOLHOTO KPH3HCA CEpeIHHbI
XVII B. 3naunTenbHOe MecTO OTBENEHO MaTepHanaM, OCBEMIAIONMM Haubolee MOIHO KapTHHY ydactus Pocchm B oxBa-
THBIIEM B 50-e rojsl Bcio Bocrounyro EBpory KoHGQUIHKTE.

HoKyMeHTSI, Kacaloluecs MOTHTHKH Y KPaHHCKOTO FeTMAHCTBA B ITOT IIEPUOJ, He BhIAEJICHBI B ClICLHATLHEIN pasien,
Kak 3To0 caenano mo ApyruM ctpaHaM. CocTaBHTENd MCXOAHIM M3 TOTO, YTO 3HAYMTENbHAS X YAaCTh ONyOIMKOBaHA B M3-
AaHHAX BTOpo# monosuusl XI1X B., & Takke B psjle TeMaTHIeckux myOnukaimii 50-x rogos XX B. B 10 ke BpeMs npu moj-
Gope MaTepHaNoB Ul JAHHOTO KOPITYyCa YYHTHIBATHCH HCTOYHMKH, OTPAXKAIOIIUE OTHOLICHHE K YKpaHHE W IOJHTHKE ee
TMPABUTELCTBA B pasHBIX FOCYAAPCTBAX B CBA3M C PYCCKO-IOIBCKO-YKPAHHCKHM KoHGIHKTOM B 50-¢ romst XVII B. Bos-
IIO€ BHEMaHWe y/ieNeH0 JOKYMEHTaM, COJEpKAllHM HeH3BECTHBIC JAHHbIE O MeHCTBHAX OTIC/IBLHBIX YKPAHHCKHX AHILIO-
MATOR, 0 nonoxenuu B To BpeMs Ha Ykpanne. Takux cBeIeHHH B PasHBIX 9aCTSX HACTOAINEr0 H3aHHS NOMEIIEHO A0CTa-
TOYHO MHOTO M OHM CYIIECTBEHHO 06OrallaloT NpeACTaBNeHHs 00 YKDAUHCKO#M MOMHTHKE TeX JIET.

Hekoropoe orcrynnenne oT npurimna noaGopa MaTepHanos ms MyGMMKAIMH GBUIO JONMYMEHO COCTABHTEIAMH B
nomxoze k nokymenram, kacatommumMes KpeiMckoro xancrsa. ITo ofmeMy npusHasmio uccnenosateneii, KpsiM urpan 3ua-
IHTENLHYIO ponk B cobbrrasx 50-x romoe XVII B. Ho apXuB XaHCTBa He COXPAHWICS, ¥ 3TO CO3AaeT Gonbmue TPYIHOCTH
TIPH M3ydeHHH KpeIMcKolt NOAMTHKH. B To ke BpeMs pycckas IMIIOoMaTHyecKkas nepenucka ¢ KpsiMoM 3THX JieT noapo6Ho
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Beeoerue

aHaTH3IMpOBAZTack B pale paboT OTedeCTBEHHBIX. @ Takke 3apvOexHBIX vuensnx. B Takol CHTYallMH COCTABHTEIH COYIH
uesiecoodpa3zHo nvonukaumio coxpanuBinmxcs B PIATIA NOAIMHHBIX TPaMOT KPIMCKHX XaHOB PacCMaTpPHBaeMOIo Bpe-
MeHHK. MX TouHsiil, BO3MOKHO Oonee OIM3KMI K 3BY4aHHIO OPHTHHana N1€peBOll J0DKEH 1aTh B PYKH HccleloBaTeneil Ma-
TepHas, KOTOPLI M03B0 14T Haubosnee 00BEKTHBHO CYAMTh O TOM, KaKOBB! ObLTH 1eId NonuTHKY KpbiMa 10 OTHOIIEHHIO K
PoccHH. BHIABHTE B3ris/ibl KPHIMCKMX TIpaBHTe el Ha XapakTep OTHOIIEHHH XancTBa ¢ MOCKBOH.

CneayeTr OTMETHTE, YTO Y4acTHe HapsIy ¢ POCCHUHCKAMM MCTOPHKAaMK yueHbIX ABCTpuH, [laHun. [lBenun B kauecTse
cocTaBHTeNeH JaHHOM MyOAMKAIMH C/1e1al0 BO3MOKHBIM NOMECTHTE B O/IHOM M3J1aHHH HCTOYHHKM M3 POCCHIHCKHX apXHB-
HbIX (OHIOB ¥ JOKYMEHTHI M3 3apy0eKHbIX apXHBOB, YTO N03BOJIMT HCCEA0BATE/IAM CONOCTABIATL HHOOPMAIIHIO HITH Ka-
KHe-mub0 JaHHbe, OTHOCAIHECH K coObTHAM 50-X rogos XVII B., ¢ M npencTaBneHHeM M OLIEHKOH B pasHBIX CTpaHax —
YHAaCTHHIIAX MEXIYHAPOIHOTO KOH(IMKTA Toro nepHoja. Tak, nHdopmaig 0b OMHHX M TEX Keé COOBITHSX OCBelaeTcs C
Pa3sHbIX MO3MLMI WK IOIMOJIHAETCA PSAOM CBHCTEILCTB B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, M3 KaKOH CTPaHbl HCXOLMT AOKYMEHT,
KAKOTO BHELIHENOJIMTHYECKOr0 Kypca NpHIepKUBAKCh €€ NPABUTENH H KAKYK0 POJIb OHA MIpajla BO BpeMs MexIyHapoi-
Horo kpu3uca cepennnbl XVII B

Takoii THII H3JaHKHS MCTOYHHKOB MpPeICTaB/IAETCA BEChMA IUIOJOTBOPHLIM, T. K. BBOIMT B Hay4HEIH 000pOT 0IHOBpe-
MEeHHO JOKYMEHTbl OTEUeCTBEHHbIX M 3apy0eKHBIX apXHBOB, YTO JaeT HCCIEI0BATEAM BO3MOXKHOCTh BCECTOPOHHETO pac-
CMOTpeHMS W OOBeKTHBHOH OLEHKHM BHemIHeH noauTHK¥ POCCHM M IPYrMX CTPaH, YYACTBOBABUIMX HIIM BOBJICYCHHBIX B
paspasuBiumiics B cepennne X VII B. MeXIyHapoAHbIH KOHQIMKT B CBA3M C PYCCKO-TIOJLCKMM BOEHHBIM CTOJIKHOBEHHEM
u3-3a Vkpaussl. [1y6nukyeMble B JaHHOM KOPITYCE MaTepHalibl PACIIMPAIOT B TO K€ BpeMsA HCTOYHHKOBYIO Gasy mis KoMm-
IJIEKCHOTO H3Y4EHHA HCTOPHH MEXIyHapOAHBIX OTHOMIEHHH, THIUIOMATHYECKOH IeATEIBHOCTH eBpONeHCKIX CTpaH, 0co-
Oenno Pocenu B YKpawHCKOIO IeTMAHCTBA, B CIIOXHBIHM NIepHOI ApaMaTH4ecknX coObiTHii cepeaunsl XVII croneTas.

JIOKYMEHTEI B HACTOSIIEM M3/aHHM PACTIONOMKEHB] [0 pa3/ieNlaM, COOTBETCTBEHHO BKIIOYAIOIIMM HCTOTHHKH IO CTpa-
HaM, YYacTBOBABIINM B cOOBITHAX 50-X ro/IoB MM BOBJIE€UEHHBIX B HHX B X01¢ KOH(QIMKTA. BHYTpH pazaenoB JOKYMEHTE
pasMelieHkl B XPOHOJOrH4eckoM nopsike. Ecim B my0aukyeMOM TEKCTE OTCYTCTBYET jlaTa HalHCAHMA, COCTABHTEIbL B
TONCTPOYHOM NMpHMedaHuH naeT obocHoBaHMEe CBOEH NaTHPOBKH. TeKCThl HCTOYHMKOB Ha PYCCKOM S3bIKe MepeialoTcs mo
OpHHATEIM B POCCHH NpaBWIaM H3IaHHA HCTOPHYECKHX JNOKyMeHTOB'. OcOGEHHOCTH B MpaBIaX MyGIHKALMM 3apybex-
HbIX JIOKYMEHTOB 0TMEJaloTCA COCTABUTEIIMH BO BBEIEHHAX K COOTBETCTBYIOIIHM PasenaM N0 CTpaHaM.

Bce n0KyMeHTbI, KaK NPaBHIo, MyOIHKYFOTCS NONHOCTRIO. B TeX ciydasx, Korma ImyONHKyeTcs TOJBKO YacTh, BMECTO
OITYMIEHHOTO TEKCTa JaeTcs OTTOYME, a B NOICTPOYHOM IpPHMEYaHMM OTMEYaeTCs ero KpaTkoe conep:kanue. IIpomyckn
TEKCTa, BbI3BaHHbIE TMOBPEKICHHEM, HIH YTpaTa ero M3-3a BeTXOCTH TaKkKe 0TMEYaroTcs B NOACTPOYHOM IPHMEYAaHHH, B
OTHENBHBIX CITy4asX BOCCTAHABIIMBAIOTCS N0 CMBICTY (B KBaJpaTHBIX CKOOKaX).

JIOKVMEHTB! M3JaF0TCS Ha A3bIKE OPHTHHAJNA. Pycckie nepeBobl 1al0TCS K HCTOYHHMKAM Ha IMBEIACKOM, AATCKOM, BEH-
TePCKOM, IPEYecKoM H TaTapCKOM f3bIKax. YacTh 3apyOeHBIX JOKYMEHTOB CONMPOBOXICHA KPaTKOH aHHOTALHeH Ha pyc-
CKOM f3bIKE. SI3BIKOM COCTaBHTEJs pasjiesia IO HCTOYHHKAM H3 IIBEACKMX apXWBOB, B OTJIHYHE OT OCTATBLHBIX pa3/ieNioB
KOpITyca, ABNAETCA aHTTHACKHH.

Kaxnaelit pasnen cHabxeH NpeIuc/IoBHEM, HMeeT TeKCTyaqbHble NpHMeyaHus, 00o3HaueHHble OyKBEHHBIMHM 3HaKa-
MH; B KOHIIE paszie/a noMeleHbl HCTOpHYeCKHe KOMMEHTapHH, HMEIOIIHe IIH(POBYIO HyMepalHio.

[ToMHUMO Hay49HO-CNIPABOYHOIO aliapaTa Nc KaXkIOMY pasfiely, B M3JaHHe BKIIOYEHH! Ha JBYX A3bIKaX — PYCCKOM H
aHMIHHCKOM — BBEJICHHE H XPOHOJIOTHYECKHUH Mepeyenb MyONHKYEMBIX JIOKYMEHTOB. DTH JONOMHEHUS TPEINPHHATHL CO-
CTABUTEISIMH C IIEJIbIO CIeNaTh HACTOALLYIO ITyOJIMKALIMIO IOCTOSHHEM BO3MOXKHO Bonee MHUPOKOTo KPYra Kak POCCHHCKHX,
TaK H 3apy0eXHbIX McclenoBaTeleii.

%k % %

Texuudeckas NoAroToBka mybnukanun ocymecrtsaena M. U. Jlensmunoit. [lepesosisl Ha aHTTHHCKIH A3bIK BBENEHUA
H XPOHONOTHYECKOIo TepevHs myOIMKyeMBIX IOKYMEHTOB, a TaK#ie 3arojiOBKOB JTOKYMERTOB BTopoii uacTi I pasnena ¢
aHITIHICKOro Ha pycckHit A3bIk BeinonHeHs! O. B. XaBaHoBoii.

* %

Peaxoierss ¥ KOMIEKTHB aBTOPOB CHUTAIOT CEOMM JIOJIFOM OTMETHTh Takke yJacTHe B IPOCKTE B Pa3HBIC IEPHOIBI
paboTs! [J'[ B. 3a60p01301<01"o]! lH C. 3axapeuHoii, E. M. Jlomuse, [B. I1. Illymapunal.
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Introduction

This published corpus of documents is a result of cooperation between Russian scholars and their colleagues from
Austria, Denmark, and Sweden in the framework of the international project sponsored by INTAS “Russian and Ukrainian
diplomacy in Eurasia in the 1650s”. The main goal of the project was to coordinate the efforts of scholars coming from
different countries in the process of research and publication of sources from the archives of the Russian Federation and of
other countries, materials published in the nineteenth century, which describe the diplomacy of Russia and the Ukrainian
Hetmanate during the international crisis in the middle of the seventeenth century, caused by the Russian-Polish-Ukrainian
conflict.

The military conflict between Russia and Poland in the second half of the 1650s had been evolving in the context of
fundamental changes, brought by the formation of the pan-European system of international relations. It had derived from
the Ukraine’s union with Muscovy and soon rose over the local scale turning into an international conflict. The success,
which Russia achieved in this war, perpetuated the disagreement and caused involvement of a number of European powers.
Eastern Europe turned into the core of the conflict, and its outcomes doomed the historic paths of states and peoples of the
region in the long chronological perspective.

Both the main stages of the conflict, and policies of the sides involved, had already been extensively investigated in
historical literature. As a result a great number of publications, including those of archival sources, first of all in the Polish,
Swedish and German languages, appeared. Yet one should stress that, despite the very fact that Russia was one of the main
participants of this conflict (its outbreak derives from particular steps made by the Russian government), her foreign policy
in the 1650s had never been studied with sufficient depth, while the bulk of related sources are still not in use and not
published. Paradoxically, the policy of the new power, which came into being around this time, the Ukrainian Hetmanate, is
studied much more deeply, albeit Russia’s role in the events connected with the international crisis of the mid-seventeenth
century was nmuch more important.

Such a state of affairs in historical writing prevents historians from presenting a full and balanced picture of the events
or objective interpreting of the role one or another power had been playing in the conflict. The consequences are especially
detrimental for the study of the international policy of the Ukrainian Hetmanate, which in the 1650s was in the orbit of
Russian political influence. Meanwhile in the archives of the Russian Federation one can find enough sources, which allow
the investigation of the “role of the Ukrainian question” in the international relations of the seventeenth century in its
fullness, or contain worthy testimonies of the Ukrainian diplomats” activities during the period under scrutiny.

The present publication tends to compensate these lacunas. Among the documents published there are sources, which
characterise the role of Russia in the events, connected with the conflict of the 1650s. It was exactly in the period, when
having extended (compared with the first half of the century) the scope of her foreign policy; Russia turned into an inherent
part of the system of international relations. The documents published in the present volume give proof of this.

Unlike publications of the earlier period, which, as a rule, contained documents on bilateral relations, the present
corpus includes sources from different archival collections of the Russian Federation, reflecting Russia’s relations with
almost all the states participating in the conflict, indirectly involved in it or making some impact on the conflict itself or
related events.

The list of these states in question is long enough: from Sweden in the north to the Ottoman Empire in the south. This
approach is also reflected in the arrangement of documents. The main stress was put on the documents, which characterise
the most important moments in the foreign policy of the powers participating in the conflict or involved in it, which
influenced the outcome of the international crisis of the middle of the seventeenth century. The documents, which highlight
the participation of Russia in the conflict, which embraced the whole of Eastern Europe in the 1650s, enjoy special
attention.

Documents, which concern the policy of the Ukrainian Hetmanate during this period are not grouped in a separate
chapter, as has been done for other countries. The authors presumed, that the vast majority of these documents had already
been published in the nineteenth century and in a series of special publications in the 1950s. At the same time special
?u'tention was paid to the documents, which reflect attitudes towards the policy of Ukraine and its rulers in other countries
in the context of the Russian-Polish-Ukrainian conflict in the 1650s. Great attention was paid to new evidence concerning
the activities of different Ukrainian diplomats, the state of affairs in the Ukraine in that time. Such evidence in different
parts of this publication is well-documented, and it enriches our knowledge of the Ukraine policy of the period in question.

There is one digression from the general principle of sorting documents made, namely in the case of the Crimean
Khanate. Scholars agree, that the Crimea had been playing a significant role in the events of the 1650s. Yet the archives of
ﬂ}t’! Khanate did not survive, and this poses great difficulties while studying Crimean policy. At the same time the Russian
diplomatic correspondence with the Khanate from this period had been analysed in details in a number of publications both
In Russia, and abroad. The authors considered it worthwhile to publish original diplomas of the Crimean khans from the
Russian State Archives of the Ancient Acts from the period under scrutiny. Their precise, historically most adequate
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translation provides historians with the materials, which objectively allow one to judge the aims of Crimea’s policy towards
Russia, to find out. what was the Khanate’s attitude towards Moscow.

It deserves a special mentioning, that cooperation of Russian scholars with their colleagues from Austria, Denmark.
and Sweden made it possible to bring together, in one volume, sources from the Russian archives and documents from
foreign archival collections. This gives an opportunity to compare data and facts, related to the 1650s, with their
repercussions in different countries involved in the international conflict of the period in question. Thus information about
the same events is being reflected from different angles and complemented by new evidence, depending on which country
the document originates from, what was the foreign policy of its rulers and what role it played during the international
crisis of the middle of the 1650s.

This type of publication of sources seems to be productive, inasmuch as it opens access towards the documents of the
Russian and foreign archives and lets scholars analyse them in details and judge objectively upon the foreign policy of
Russian and other powers, participating in the crisis around the Russian-Polish armed conflict for the Ukraine in the middle
of the 1650s or involved in it in one or another way. The materials published in the present corpus by the same token
broaden the range of sources available for a multifarious research of the history of international relations, diplomatic activity
of European countries, especially that of Russia and the Ukrainian Hetmanate, in a difficult period of dramatic events in the
middle of the seventeenth century.

Documents found in the present publication are sorted according to the chapter, which in their turn include sources on
a particular country, participating in the events of the 1650 or involved in them during the conflict. Within chapters the
documents are sorted chronologically. If the document had not been dated, the researcher in a special note explains the
reasons for the date suggested. The texts of the sources are given in accordance with the rules of publishing archival
documents accepted in the Russian Federation®. Specifics in the rules of publishing for foreign documents is mentioned by
the editors in the introductions to respective chapters.

Normally the editors adduce the whole document. In cases, when only parts of a document are published, there are
dots instead of the omitted text, and its content is summarised in the footnotes. Omissions of a damaged or lost text are also
explained in a footnote or, when the content could be logically deduced, it is given in brackets.

Each chapter has an introduction, footnotes marked with Latin letters, and endnotes with historical commentaries,
which are numerated with Arabic numbers.

Besides auxiliary apparatus for each chapter the volume contains a chronological list of all documents published in
Russian and English. These appendices are made in order to make the present publication available for a maximally wide
circle of Russian and foreign scholars.

* % X%
Technical preparation of the publication was done by Margarita Lenshina. The Introduction and the titles of the
documents had been translated into English (in Chapter Two of Part One — into Russian) by Olga Khavanova.

¥ ¥ Xk

The editors and authors are endebted to the following colleagues, who had been cooperating within the project at
different stages of its implementation [Lev Zaborovsky, Natalia Zacharjina, Evgenij Lomize, [Vladimir Shusharin|.

! Tpaeuna u3nauua HCTOpHYECKHX NoKyMeHTOB. M., 1990.
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XPOH‘OﬂOqueCKHﬁ nepe4yeHsb ﬂY6ﬂHKy€Mle AOKYMEHTOB

*. ¢epans He nozauee 7. — 'pamora naps Anexces Muxaiinosuua Monaasckomy rocrnonapio Ieoprimo Credany ¢

U3BEIleHHeM O NPH3HAHHHM DYCCKOro ToanaHcTBa BoickoM 3alopoXkcKHM BO IJlaBe ¢ rerMaHoM bormanom
XMeIBHHIKHM B TpockO0H He OKa3blBaTh MIOMOIIIbL MOJILCKOMY KOPOITIO.

. theBpans 18. — I'pamora Monjasckoro rocnonapa I'eopris Credana k napro Anexcero Muxailnosudy ¢ M3BelleHH-

eM 0 CBOEM BCTYILIEHHH Ha MOJUIABCKHIT IPECTON 1 0 TpHesfe B Sccel Apcerus CyxaHoBa.

. eBpais. — OtmHcka kenaps Tpouue-CepriaeBa moHacTsips Apcenus CyXaHoBa 0 BCTpeue H IEPEroBopax ¢ Moi-

maeckmm rocnogapem 'eopraem Credanom.

. MapTa 8. — [lnceMo monmbekoro kopous SHa Kasumupa K TpancuibBanckoMy KHA310 Jépmro 11 Pakonn ¢ u3Beme-

HHeM 0 mepexoge Boiicka 3amoposkckoro Bo rinase ¢ retMadoM bornaHoM XMeTbHULIKHM 110 FOPHCIUKLIIO pyC-
CKOTO Laps # ¢ mpocbOoif BRICTaBUTE BOHCKO U1 60phObI ¢ Kazakamu.

. nocsie MapTa 14. — M3 paccnpocHbix pedeii cepbekoro TpeGHHCKOro MOHACTBIPS MUTPONOINTa APCEHHA O IMILIO-

MaTHYECKHX MHCCHSX aHTHOXHIICKOro maTpHapxa MakapHsd H IeucKkoro apxuenuckona I'aBpunna k retmany bo-

raady XMeIbHHIKOMY.

He paHee MapTa 15 — He mosnHee Mag 15. — Moxabbar-name xana Mcnam-T'upes III napro Anekcero Muxaitnosuyy

0 HaNaJeHMsAX JOHCKHMX Ka3aKOB Ha KPBIMCKHE M OCMaHCKME BIaJeHHsA, HEPABOMEPHOCTH BO3BEJeHNS HOBOI Kpe-

nocTyd Ha p. Tepek.

mapra 30. — I'pamoTa Monnasckoro rocronaps 'eopria Credana x 1apro Anexcero MuxaiinoBudy o nomydeHnn

UM Lapckoit rpaMoTel, npuBeseHHol .. CaMapuHBIM, M YIOBICTBOPEHHM B CBA3M C BCTYIUICHHEM b. XMensHu-

KOr'o B noAnaHcTBO PoccHu.

ampens He paHee 1.— He nosmHee 4. — I'pamora napa Anexces MuxaiiiosHda MonIaBCKoOMY rocnoznapio I'eopriso

Credany 0 3aBeplieHHH NocojbcTBa MBana ['puropbesa i o cormacuu npuHATE Moniasmio B pycckoe NOANAHCTBO.

anpelis He paHee 4 — MIOHA He mo3aHee 2. — M3 crareiinoro crmcka npaka Tomuisl [lepduibesa o neperoeopax

I'. @. CamapuBa ¢ MonaasckuM rocnogapem I'eopruem CredaHoM OTHOCHTENBHO BCTYIUIEHHA MonJaBHUH B pyc-

CKO€ MOANaHCTBO.

arpens 20. — M3 paccripocHbiX pedeii rpeka Crenana Meanosa o IMIUIOMaTHYECKHMX MaHEBPax MOJIABCKOTO roc-

nojaps l'eoprus Ctedana 1 nomutuyeckoM nonoxerunn B FOro-Bocrounoii Erporne.

anpens. — M3 paccipocHsrx pedeii B [Toconbckom npukaie MojimaBckoro nocna Meauwa I'puropbesa k uapio Anek-

cero Muxainoeuay.

Mas 3. — [ucemo nonbekoro kopons SHa Kasummupa k TpancuibeaHckoMy kEA3i0 JIgpmo 11 Pakomm o BeponoMHoii

HeBepHOCTH retMana b. XMeIsHHOKOTO W NMOJMCKHX AMIUIOMATHYECKHX KOHTAKTaX ¢ TYPEIKHM CY/ITaHOM M Tatap-

CKHM XaHOM B CBS3H ¢ 00pa3soBaHHeM pyCcCKO-Ka3alKoro Col3a.

mtong 27. — ITaceMo 3yib¢pHKap-ary, NepeBoAYHKa CyNITaHCKON KaHLEISpHH, Lapio Anekcelo Muxaiinopuay c xa-

000% Ha JOHCKHX Ka3akOB M M3BeCTHeM O NOBTOPHOM BO3BeJCHHM Ha TpoH xaHa Myxammen-I'upes BMmecTo

ymepmero Henam-Tupes.

aprycra 6. — ['pamoTta Monaasckoro rocnogapa 'eoprus Credana k napro Anekcero Muxaiiiosudy ¢ 6iaroaapHo-

CTBIO 32 COINEHCTBHE B YCTAHOBJIEHHH JIPYKECTBEHHBIX OTHOLIEHUH ¢ reTManoM borjganom XMeabHUIKIM,

cenTAbpsa 3. — I'pamota napa Anekces MuxaitioBrda mMonnaeckoMy rocnojapio ['eopruio Credany ob ycmexax

PYCCKHX BOMCK B BOCHHBIX NEHCTBHAX MPOTHB IONAKOB M C NPEIOKEHHEM ITPUCIATh NOCOILCTBO B MOCKBY 11

TIEPEroBOpax O BCTYIUIEHHH Mo/1aBHH B PYCCKOE NOIIAHCTBO.

OKkTAOps 18 — 3amicka MMmepaTopckoro mepeBoaduka [laono Tommenn o cofepkaHHM TPaMoTHL LapsA ATekces

Muxaiinoerya mvmeparopy ®epaunanmy I11.

oxtAbps 19. — Moxa66ar-Hame xana Myxammes-I'upes IV uapio Anexcero MuXaiiIoBHTy 0 CBOEM BOCILECTBHH HA

TpecTon, oTkase KpbiMckoro topra oT npeiokenns Poceny 3armouutsh coro3 npotus Pean ITocnonuroil, Hana-

ACHUAX NOHCKHX Ka3aKOB Ha BNa/JeHHA XaHa H OCMaHCKOTr0 Majniiaxa.

OKTAOPL. — Crimcok cocTaBa MOCONBCTBA aps Allekces Muxaiinosuua k numneparopy ®epaunanmy I11.

HOAOPs 4. — [MuceMo adumckoro apxuMarIpyuTa Jarnuna K uapro Anekcero MUXailloBHuy o TpOBEIEHHBIX 1M

Tieperosopax ¢ koponeM IlIeerin Kapnom X I'ycraBoM.

HOAGPa 10. — U3 rpamotsi rermana bornana XMeTsHAIKOrO Hapio Allekceio MuxaiiioBuuy 0 NpexpalleHHH MO-

AABCKO-YKPaMHCKMX NEperoBOPOB MO MOBOXY BCTYILUICHHA MOIIaBHM B pyCCKOe MOALAHCTBO M O MOJArOTOBKE

MOJIIABCKO-TaTapCKO-10/ILCKO-BEHIEPCKOTO NIOX0/1a MPOTHB Poccuu.

Aexabps no cepenunsl. — I'axen-name xana Myxammen-T'upes [V, anpecosanHoe noisckoMy kopomo Sny Kazumi-

PY, € Ipeuioske ueM 3aKE0MUTh COI03 Ha OCHOBE CYLIECTBYIOMIEr0 MHPHOTO JOTOBOPA 1 JIOTIOHHTEILHBIX YCIOBHIL.

~ Mucsmo TaTapckoro xaHa k MonaasckoMy rocriopapio I'eoprmo Credany ¢ nmpochk60ii NOCTAaBHTh MOLTHHHYHO HH-
0 HOMBCKO-3aTIOPOIKCKIX CHOIIEHHAX.

g?x:;; ;:KIHCBMO rpexa ®omel Meanosa (Boﬁaﬂﬂpuca) K mapio Anekcero Muxalnopudy ¢ npenocTepexeH-

Monaaeckoro rocnonaps I'eoprus Credana.
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mas 9. — TTucemo rpexa @omer Meanosa (bobanspuca) k napro Anekcero MuXaijJoBH4yY 0 OHIUIOMaTHISCKHX Ma-
nespax ['eopria Credana u moes3ake B MOoCKEY HHKEHCKOI0 MHTPOIIOIHMTA I'puropus mns TalHBIX NMeperoBOpOB.
Mas 15, — U3 paccnpocHsIX peyeil rpeka Manynna KoHcTanTiHOBa 0 CHOIEHHAX reTMana boraana XuennHELKO-
IO ¢ OCMaHCKMM MPaBHTENBCTEOM K KOHCTAHTHHOIIOJILCKMM NaTpHapxoM Ilauchem.

HI0HA 7. — MHCTPYKIIMA HMIIEpaTOPCKOMY MOCOILCTBY AJuierperTo AjuerpeTTd ¥ Teonopa Jlopbaxa B Mocksy.
mond 3. — CekpeTHblii MeMopHan mseackoro kopous Kapna X I'ycrasa smuccapam B Mocksy ['yeray Brenxe,
Anexcannpy ¢on Dccery u Punuiry KpyseHimepHy ¢ MOpyHeHHeM MOITBEPIMTH MIBEICKO-PYCCKHA MUDHBIH 10-
TOBOP, BBISICHHTE TOTOBHOCTE PYCCKOTO naps Anekces MuXaiIoBHYa K COBMECTHBIM BOCHHBIM JEHCTBHAM, 06CY-
JHTh TPAHHLY MEXIY PYCCKHMH H IIBeJICKHMH BOHCKaMH H, B CJIy4ae €ro HexeJaHHT BOEBaTh ¢ MONAKAMM, TOI-
TBEPANTH IIBEACKO-PYCCKYIO APYKOY.

utons 7. JIOMONMHUTENbHBIH CEeKpeTHBIH MeMopHan mBenckoro kopons Kapna X I'ycrasa mocmam B Poccio,
NpeINHCHIBAIOIINN COCPEOTOYHTLCA Ha BHIACHEHWH TOTOBHOCTH Li2Ps MPHCOEAWHHTHCH K BOSHHBIM AEHCTBILIM
ILBE/I0B, OCTABHB OCTaIbHbIE BONPOCKH! s 00CYk/1eHHS BO BpeMA Oyaylnero BH3UTa PyCCKHX MOCTOB K KOPOITIO.
mioJ1A He panee 19. — M3 paccnpocHbIX peueit rpexo Konnpatusa Hrkonaepa H MBana [laHkpaTheBa 0 MexIyHa-
POAHOM 0OCTAHOBKE H OIHIUIOMATHYECKHX CcBs3sAX boraana XMenbHHIIKOTO.

asrycta 17.— [IpoekT moroBopa MeEXxIy JHTOBCKHMH IBOPAHaMH M 1IBeICKHM Koponem Kapnom X I'ycraBom, B
KOTOPOM IBODPSHAM 34 BEPHOCTh KOPOJIK0 H BOEHHYIO IIOMOIIb MaPaHTHPOBanach aBTOHOMUA TepPLOTCTBa | 00paso-
BaHue ynun co LlBeuneit Ha nonobue Toit, urto JInTsa nMmesna ¢ ITonbmeii.

aerycra 24. — Haxka3s ctpamiemy K. Mesnesy, HanpasisBmiemMycs ¢ 0CoIb5CTBOM K mBeNcKoMy kopomo Kapmy X
I'vcraBy.

aBrycra 24 — 1656 despans 8. — U3 crareiinoro ciucka K. Mepnesa o npedbiBanEH ¢ oconscTROM B 1lIBEnuy, o
KOPOJIEBCKOH ayIHeHIAH.

31 aBrycra. — U3 Hakasza A. HectepoBy ¢ nopydenneM coodmmts rpady M. I'. Jlenarapmm o MeCTOHaX0KIEHHH
LIAPCKHX BOHCK.

aBryct. — ['pamoTa HepycamMckoro narprapxa Ilancus napro Anekcero Muxaitiouay ¢ npock6oif He HaYMHATE
BOIHY NMPOTHB enuHOBepHOH MosiaBuu.

aBrycT. — I'pamoTa HepycamuMckoro natpuapxa [lancus napio Anekcero MuxainoBHdy ¢ xonaraiicTBoM 0 Mon-
naBckoM rocronape I'eoprim Credane, KOTOpLIA ABISeTCS UCTHHHBIM XPHCTHAHMHOM H TOTOB BCTYNIHTh B pYC-
CKOE MOJJIaHCTBO.

centabpsa 4-20. — M3 crareiinoro cimcka A. Hecreposa o meperosopax ¢ M. I'. [lenarapas OTHOCHTENbHO MpU3HA-
HHSA PYCCKHX 3aBoeBaHHi B JIuTRe.

ceHTabpa 6. — [IpoTokon ob6CcyXKISHHA HMIIEPATOPCKHMH COBETHHKaMH Heo(HUHAIbHBIX HOIbCKHX MpeIOXKeHHM
0 BO3MOXHOM BEIOOpe KaHmaata ['abcOypros Ha npecton Peun [TocnonuToit.

okTaAOps 20. — OdunmansHas uHopMalma o cornameHHd Mexny llIseimel H JIHTOBCKMMH IBOPSHAMM, KOTOpPBIE
HH3JI0KHIH TOIBCKOro kopous fna KasuMupa 1 NpoBo3riackiy KoponeM M BenukuM reprorom Kapna X I'ycrasa.
okTA0ps 20. — INoaTBepXKaeHUE JIMTOBCKMMH IBOPAHAMH MBEICKOMY 3MHccapy benrty 1lioTTe 0 BhIISNEHUH NO-
MOMHHUTETLHEIX CPeCTB 1A HyXKI FOCYA2pCTBa.

okTAGpE 20. — Cornamenne Mexxay LlIBerues M THTOBCKMMH JBOPSHAMM, NMOATBEPIKIABIIEE NOCTHTHYTHIE TIPEXKIe
JOrOBOPEHHOCTH O BXOICHHH BETMKOTO TEpLOrcTBa B cocTas Lllsermm.

oktabps 26.— Hakaz A.S. 3arpskckoMy u mbsaxy H. CremanoBy o BeTpeye mBeIckux mnocnoB I Beenke,
A. Occena, @. KpyzenmepHa.

He paHee jaexadps l.— 1656 r. He mo3aHee suBaps 31.— fApueik xaHa Myxammen-I'upes IV nonsckoMy Kopoimo
Slny KasMMHpY C NOATBEPKICHHEM COIO3HIMeckHX 00s13aTensctB KppiMckoro topta nepen Peusto ITocnonuToi u
OpeUTokeHHeM He 3aKI09aTh MEPHbIH 10r0BOp ¢ Poccueil.

nekabps mocie 5.— M3 paccnpocHbIX pedeii rpeka Opus MBanosa o muMmiomMaTHdeckmX KOHTakTax Bornana
XMensHHIKOro, MoaaaBckoro Boesos! I'eoprus Ctedana, 0cMaHCKOTO NPaBHTEIBCTBA H KPBIMCKOTO XaHa.
nexabps 23. — M3 craTeifHoro crycka mBeackux nocioe B Poceun I'. Brenke, A. Dccena, @. KpyseHmepHa o ne-
peroeopax ¢ kaszeM H. M. OnoeBckuM H GospaMH.

nexabps 23. — Cratsn mBenckux nocios I'. beenke, A. Dccena, ®. Kpysenmepra o Hapymenuu B Poccun Topro-
BBIX ITPaB IIBEICKHUX KYIILOB.

nekabps 23. — KanoGwl, MoJaHHbIE MBEICKAMU TOCAAMH PYCCKOMY NIPABMTE/BCTBY O HOBOIY IUTOXOro obpame-
Hus ¢ Kynuamu u3 [IBernn ¥ HapyIIeHnH MBeICKO-PYCCKOr0 COK3HOTO I0roBopa.

sHBapsa 2. — W3 craTeifHoro cnucka weenckux nocnos I'. brenke, A. Dccena, @. KpysenmepHa o neperoBopax mo
YPEryIHpOBaHHIO PYCCKO-IIBEACKUX NpoTHBopeyni B [IpubanTuke.

auBaps 10. — UuopManus, HanpapiedHas [WBeICKHMHE MOCIaMHA KoponesckoMy CoBeTy, 0 CTiope 1o NOBOXY Lap-
CKOTO THTYJa, CTy4MBIIEMCS Ha TICPBOH ay/IMeHIUMH M HEBO3MOXKHOCTH 100HTBCA NOATBEPKICHHS YCIOBHH mBe -
CKO-PYCCKOT0Q JIOTOBOpA. ,

aHBaps 18 — Pensumns MMIepaTopcKHX mocaaHHMKoR At Amnerpertd u T. Jlopbaxa k @epaunangy 111 ¢ urdop-
Malelt o npe6biBanki B MOCKBE M Neperosopax ¢ 1apcKHMH NPEICTaBHTEIAMH.
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sigBaps 22. — M3 pacenpocHeIX pedeit apXuManiprTa NPUKOHUCCKOro ApXaHrehbCKOoro MoHacTeips [TaHMHIA O Tio-
NokeHMK Ha YEpawHe W B Monaasuu 1 o BeTpede ¢ pvecknM nociaom I'. Camapussiv B 1654 1.

sHBaps 22. — MemopaHayM mBeiackoro sMuccapa @ununa gon KpyseHIepHa ¢ onHcaHieM BOSHHOM ¥ 3KOHOMHU-
yeckoi cnaboctu PoccHm m pexomennanmeil kopomo Kapmy X I'veraBy BOCMOIB30BaThCA CHTVallMedl, 4TOOB! ¢
TIOMOILBIO 2PMHH CKJIOHHTL 11aps MPHHSTE YCIOBMS IIBEIOB.

supaps 24. — [Tucemo meenckoro kopons Kapna X [Nycraea k nocty B Mockse I'ycraBy brenke ¢ npeanoxkenuenm
HCIIOIB30BATh KK THTYJIB! LAps, Tak W KOpond, kak oHM 3adukcHpoBaHsl B CtoabosckoM mupe 1617 1., u Tpebo-
BaHHEM JOOMTLCA CrOBOPYHBOCTH PYCCKHX, COOOIINE MM 00 0TKase KOpOJA KasakaM B Ipockde MPHHATE 01 CBOS
NOKPOBHTEILCTRO.

auBaps 29. — IuceMo mBeackoro kopois Kapna X I'veraBa k pycckomy uapro Anexcero MuxaitnoBHay ¢ xanoba-
MM Ha TO, 9TO PVCCKasd apMHs HamagaeT Ha MpHHajexallie IBeaM HaceleHHble ITyHKTH B JIuTBe M ¢ npeio-
JKeHMeM pasTpaHHYeHHs TEPPUTOPHI MeXk /Ty BOMCKaMH BO MMS COXPaHEHHT MHpa.

grBaps 29. - MeMopHan MBeICKHX 3Muccapos k kopomo Kapiry X I'yeraBy ¢ npocw6oii 06 MHCTPYKIMAX T10 T10-
BOJIY TUTY7a B CBA3H C TOPTOBLIMH 1IEPETrOBOPaMH M BOHMKIIMMH B X0/I€ X JPYTUMH BOTIPOCAMH.

auBapa 29. — [Tncemo meenckoro nocna B Poccun I'. Breake xopomo Kapny X I'yeraBy ¢ cooOIIeHHAME O HECTO-
BOPYHBOCTH PYCCKHX, O IOATOTOBKE MMM NoconbcTBa B IlIBenino, o GMHaHCOBLIX 3aTPYIHEHMAX Laps H IUIadyes-
HOM COCTOSHHH PYCCKOH apMHH.

sHBapA 29. — [IuceMo mBenckoro nocia B Poccuu I'. Boenke xopomo Kapiay X I'veraBy ¢ u3sBemenseM 06 OTChLI-
Ke cexpeTaps moconbcTBa | MineHkpaHua B Ulgenuio 118 nomydeHMs oQHUHAILHBIX PACTIOPMKEHHH MO MOBOIV
TUTYJA Laps K ¢ kanodamMy Ha HCIBITEIBAEMYI0 KOPOJIEBCKHMH MOCIAMH HEXBATKY CPEICTB, ,

stuaps 30. — [Tucemo 1mBenckoro kopois Kapma X I'yeraa k mocmy B Mockse I'. bpenke ¢ HacTosTelbHbIM Tpe-
GopaHueM CKOpeiIlero 3aKmo4eHHs COITAlleHHs ¢ PYCCKHMH B NoApoOHEIMH HHCTPYKIHMAMH, KaK JOCTHYb KOM-
NpOMHCCa B IEMapKalliH TPaHHIILI.

tdeppans 19. — [IucbMo retmana b. XMenbHUIKOTO K TpaHCHIbBaHCKOMY KHA310 JI€pmo 11 Pakouw o HanpasneHnn
3aIOPOKCKHX TIOC/I0B B TPaHCHILBaHMIO.

mapta 11. — M3 cTareiinoro cimcka I'. beenke, A. Dccena, @. Kpy3eHIuepHa o Npoao/DKeHAH NEPEroBOPOB MO I0-
BOIY PYCCKO-IIBEACKHX NMpoTHBOpeunii B [IpubanTtuke.

mapTa 11, 14. — [Iporokon Ge3pe3ynbTaTHBIX NEPEroBOPOB MBEICKKX MOCIOB € NPEACTABHTEIAMHE Laps IO MOBOLY
JeMapKalMH [IBeICKO-PYCCKOH rpaHHILL, B3aHMHBIX ka100 Ha noBeJeHHe BOMCK, CHOMICHHMH MIBENOB C KasaKaMH
H HEPa3pEeIIHMOro BOMPOCa O LAPCKOM THTYJIE.

mapta 15. — I'pamora Monnarckoro rocmoaaps I'eoprus Credana napio Anexcero MuxaiioBudy o0 oTbe3ne B
Poccmio noconbeTBa BO I71aBe ¢ Cy4aBCKHM MuTpononntom 'eneonoM u 6ospuHoM noroderom I'puroprem Hauy-
JIOM [1714 BeI€HHA IIeperoBOPOB O BCTYILICHMH MonnaBny B pycckoe NMOALaHCTBO.

mapTa 16. — [IHCBEMO MOJIIABCKHX MOCTOB Cy4yaBckoro murponoiuTa I'eneona u Gospuna gorogera I'puropus Ha-
nyna B I[Toconsckuit IpHKa3 ¢ H3I0KEHHEM YCI0BHi BeTyIuieHHs Monasuu B pycckoe MOIIaHCTBO.

Mmapta 17. — [TuceMo meenckoro nocna I'yerapa bhenke ¢ 0T9eTOM 0 NeperoBopax ¢ MPeACTaBUTEAMH Laps, TIe
BBEICKa3bIBacTCSA MpPEAN0I0KEHHE, UTO PYCCKHE 0 CHX NOP HE pelliiIH, 3aKI0UaTh JIH CO IIBEJaMH MHP MIIH BCTY-
NaTh C HUMH B BOMHHY.

mapTa 19-20. — ITpoTokosi HIBEICKHX 3MHCcCapoB 00 1MX He3aIUITaHHPOBaHHOM BCTpede ¢ IYMHBIM IbSKOM AIMa3oM
MpanoBbIM 10 MOBOMY pa3felcHHd cdep BIMAHUA B JINTBe ¥ HapymeHUH MHPHOTO TOTOBOPA.

mapta 20. — IIncemo mBenckoro nocna I'yerasa Bbesike ¢ onmucaHieM KpYyITHBIX BOEHHBIX MpUroToBieHUH B Poc-
CHM, MpEeIIoN0oKHTeTbHO HANIPABNeHHSIX MPoTHB LlIBeImy, ¥ HeapyKeCTBEHHOTO oOpalleHHs cO MBEACKHM II0-
CONBCTBOM.

MapTa 22, UnrupuH. — [TuceMo retmana boraana XmelTbHALKOrO K TpaHCHAbBaHCKoMY KHasio JIgpmo II Pakouw ¢
BHIPRKEHHEM HaleXIbl Ha NPONO/DKEHHE ApPYKECTBEHHBIX OTHOINCHMI M FOTOBHOCTH HANpaBHTh B TpaHCHILBA-
HHI) CBOMX TIOCJIOB.

MapTa 23. — [TncbMo MBEACKHX MOCOB ¢ OTPHI[AHHeM OOBMHEHHH PYCCKHX B aIpec MIBEJOB O BO3MOXHOCTH ype-
TYJIHPOBAHHA PYCCKO-IIBEACKOTO KOHGMIIHKTA.

MmapTa 23. — CraThH, Npe/CTaBNeHHbIe MIBEJICKMMH TOCNaMHi B T10CONbCKHH NpHKas ¢ M3NI0KEHWeM HapyleHHH
pycckumu Mupa co IlIBenweit.

mapta 25. — Coodmenue kenapa Tpoune-CeprueBa MosacTeips ApceHns CyxaHoBa o npeObiBaHHH B Monnaguu B
1654 r.

29 mapra. — U3 crareiiHoro crmcka meeackux nocnor I'. Beeake, A. Dccena, ®. KpyseHmepHa o neperopopax no
BONPOCY O CIyXax OTHOCUTENLHO W3MeHbl b, XMenbHHIKOTO.

amnpenn 4. — I'pamoTta retmana bornaHa XMeasHHITKOTO MoJjaBckoMy rocnojapio I'eoprimio Credany ¢ 3aBepe-
HHAMHM ApyxOBl, TOTOBHOCTH COTPYIHHYATh ¢ TPaHCHIEBAHCKHM KHA3€M M HamnpaBUTh K HEMY CBOMX MOCJIOB.
ampenda 16.— IIuceMo nepeBomYdka cynTaHCKOW KaHuenspuu 3ynb(Hkap-ard uapro Anekcero Muxaiinosudy 0
BHeurHeii nomuTHke IlopTel 1 obeimanmm cBoero comeiicTBHA 1IapcKOMY JBOPY B OTBET HA OKa3aHHE eMy «TTOMOIIHY.
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" 30 anupenst — mas 19. — M3 crareiinoro. CIIUCKa ILE. Melmenkoro o neperoBopax ¢ bpannendyprom mo nosomy 3a-

KMOY4eHns corsa npotus Lsennn.

. 3 Mag. — 3anuch NEPEroBOPOR CO mIBEACKUMHE niocnaMu I'. brenke, A. Decerom, . KpyseHmepsaom 06 ux oTIIycKe

W HaJase pyccKO-LIBEACKOH BOMHHDL.

. mag 21. — PaccnipocHsle ped B TTOCONLCKOM NMPHKA3€ MOJJIAECKMX IIOCIOB CY4aBCKOIO MHTporonnTta [eqeoHa H

norodera I puropng Hanyna.

. moHst 12. — IInceMo TpaHcunbBaHCKoOro KHa3A Jépns Paxomu II k mapio Anekcero MuxaliioBudy c BhpaskeHHEM

HCKPeHHEH NPUS3HH ¥ IPSANOMKEHHEM ITOBOIBHBIX CIYXKO.

. moHs 12. — MacTpyKims TpaHcHieBaHCKuM nocnaMm JIgpmo Pamy Tésnmckomy n Jlanuamo TERMIIN, Hanpasise-

MBIM K Lapto Anexcero Muxainosugy.

. moHa 29. - I'pamora napsa Anexces Muxainopuda reTMany borzany XMeNpHULUKOMY O HAMEPEHHHM NPHHATEH

MomaBmio B pycckoe NoANaHcTBo M 00 OTHpaBKe LAPCKHX IOCIOB L1 NpHBENEHWI K Npucare rocrnoaaps ['eop-
rust Credana.

mons 29. — JKanopannas rpamoTa naps Anexces MuxalnoBuua MosaaBckoMy rocniofapto I'eoprimo Credany o
COTTIACHM NPHHATH YCJIOBHS BCTYIUIEHMA MONNAaBHM B PyCCKO€ NMOATAHCTBO, MPETOKEHHbIE OCTaMH MHTPOIIO-
autoMm FeneoHom 1 soroderom I'puropuem Hamynom.

HoHs. — [locTaHue BeHeMaHCKOTo J1oKa MpaHckomy maxy Abdacy 1l ¢ mpeanokeEHeM 0 COBMECTHOM BEICTYIUIE-
Huu npoTHB OcMaHCKOH HMIIEPHH.

wions 5. — TTuceMO TeTMaHCKoro nocna AHnpes |'peka K TpaHcHIbBaHCKoMY kHs3sto Hépmo 11 Pakouw o6 oTnesne
KHsKkeckoro nocaanua Jépas Paua B Poccmro.

mons 6. — IIncsMo retMana bornana XMenbHMIIKOTO K TpaHCHIBBaHCKoMY kHasio Jlgépuro 1l Pakoum o Hampasie-
HMH [TOCONECTRA Pana k napio Anekcero MuxaloBAdy M 0 BO3BPAIICHHH YKPAHHCKHX JIOCIOB M3 TpaHCHIEBAHNH.
moys 10. — BonbImioi Hakas pyccKOMY BEIHMKOMY NOCOJILCTBY BO iae ¢ H. M. OnoeBckiM Ha IleperoBopax ¢ IoJis-
Kami B BWIBHO ¢ M3JI0KeHHEeM IPHYHH BOMHBI ¢ Peyrio ITocnonuTol i npeuioKeHAsIME 0 MUPHOM COTJIAIIe HITH.
mronia 10. — ITucemo msenckoro nocna I'. brenke k xoponesckomy CoeTy ¢ coobmeHneM 00 OTKpeITOM 00BUHE-
HUU [IBEJIOB B HAPYIICHHH MUPA, pAa30pyKeHHH U 3aKTIOUEHHH 110]] CTPAKY CBHTHI TIOCOJIBCTBA.

mons me nozaree 10. — TalHEIM Hakas pyccKOMY BETHKOMY MOcOIbCTBY Bo rmase ¢ H. M. Onoesckim Ha nepero-
BOpaXx ¢ MOJIAKaMH B BHIIBHO ¢ M37I0KEHHEM YCIIOBHH Mupa Mexny Poccueit m Pegbto ITocmonuTo.

uronst 14 — oxrsabpst 27. — Crarteitusiil cnimcok nocoascTea H. M. Onoerckoro Ha MHpHBIX meperoBopax ¢ Pedsio
ITocnonuToit B BuibHo.

Uik, — TeKeT KIATBB! rerMana bornana XMeJIbHHUIKOTO NPH 3aK/IF0YCHHE 000POHUTENIBHOTO M HACTYNATENBHOIO
COI03a ¢ TpaHCHIBBAHCKHM KHs3eM Jlépaem 11 Pakorn

aBrycra He pasee 2. — Otnucka pycckux BenHkux nocnos H. M. OnoeBckoro «c Topapbllli» Lapio AJekcerd Mu-
XaunoBHUYY.

aBrycra 3. — I'pamoTa naps Anekces Muxaitnopyda BeJMKUM nociaM Bo rnase ¢ H. M. OnoeBckumM 0 MockUIKe K
HHM HaKa3a ¥ wiena nocoisersa B. A. Yernoxoga.

. aBrycTa 4. — 'pamora napst Anexces Muxaiinopnua nocnam so rnase ¢ H. M. OnoesckuM 0 MOChUIKE HM TalfHOTO

Hakasa.
aBrycrta He panee 4 — ceHTA0pa He mo3mHee 5. — OTnMcka opmanckoro Boesosl M. CTpoMilioBa 1apro AEKCEr
Muxaitnosudy o mpopeaeHHU B Opiie BIOOpa IOCNOB I YIACTHS B Che3TIe.
aBrycTa 6. — I'pamota napa Anexces Muxaiinopria noconscTey Bo rnage ¢ H. M. OnoeBckuM ¢ npeanoxeHHeM He
paspemrats nocnam Peun [TocnonmTolt HaxoauThes B BunbHo.
asrycta 7. — Haka3s pycckomy nociy B bparnenOypr mbaky I'. K. BornaHoBy OTHOCHTENRHO INpeIOXKEHHA Kyp-
tropeTy pUHATL IpoTekTOpaT PoccHu.
aerycra 9. — MHcTpykups rmociyanmy rerMana B. ['oHceBCKOro cozeiicTsoBaTh MHpY ¢ Poccueil U coBMecTHBIM
AeHCTBUAM NPOTHUB NIBEIOB.
aprycra 9. — ITrceMo monsHoro rermana Bemukoro kxusixectBa Jlutorckoro B. ['oHceBCKOTO TPOIHEHCKOMY BOE-
Boze b. JI. AnpeneBy o mOChUTKE K HEMY ITOCIIAHLE /14 [1ePETOBOPOB.
aBrycra 25. — I'pamoTa maps Anekcesd Muxainosuda BeTHMKHM IocjiaM Bo rnase ¢ H. M. OmoesckuM ¢ mprioxe-
HHEM OTBETOB Ha BO3MOXKHBIE IIPEII0MKEHIA HOIbCKHX KOMHCCAPOB.
aBrycra 25. — I'pamota uapsa Anexces MuxaiinoBHda BeJIMKMM rocsiaM Bo rmase ¢ H. M. OnoesckuM B BrisHO ¢
NPEANHCcaHKeM OTIPABHUTE FOHIOB K JIHTOBCKHM IeTMAHAM.
aBrycra 25. — Pe3oionnu naps Ha TeKcTe nepesoja «crareit» B. I'oHceBckoro.
aBrycT — ceHTa0ps. — M3 BecToBoro crmcka noconsetsa H. M. Omoesckoro co cpeneHUAMH 00 OpraHM3alMu 04
BuneHO chesia TUTOBCKOM IMUIAXTEL, O COOOMEHUAX MIOCIIaM.
cenTa0ps 3.— M3 crareitroro cnucka Opanpenbyprekoro nocna I0.K. Ditnendepra o roToBHOCTH K}prlJK)pC'I‘a K II0-
CpPEIHMYECTBY B MEPHBIX Neperoeopax Poccuu v Lsermm.
centsops 3. — Craten, nonannsie Gpangendyprekmm nocnoM 0. K. DinenbeproM, Ha 0CHOBAaHHH KOTOPBIX Kyp-
dropeT mpetaran Lapio 3aKIF09HTE JOTOBOP O HeHANaneHIH.

553
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. cenTadbps 7(17). — IlncbMo rermana borzana XMenbHHIKOTO K TpaHUCIsBaHCKOMY KHA30 Jlgpmo II Pakoun c

f12roapHOCTHIO 32 NIepechUTKY MAChMa WIBCACKOr0 KOpois ¥ coodlueHAeM O BH3HTE TPAHCHIBBAHCKHX MOCIOB
K Haplo.

cenrabps 7. — Cotosnblit norosop Jlépas Il Paxouu ¢ bornanom XmedbHMUKHM H BeceM Boiickom 3amoposkckim, a
TAKHKE ¢ BATALICKUM U MOJIIABCKUM IOCMOAAPAMH.

cents0psa 12. — I'pamoTa aps AJekces Mixainosuda BeJHKHM nocaam Bo rnase ¢ H. M. OnoesBckum ¢ ykazanus-
MH, KVIia HalpaBIsaThes NOcIe OKOHIaHHS NIeperoROpOB.

ceHTabps 13. — I'paMoTa uaps Anekces MuxalinoBr4a BeqHKiM nociam Bo riaee ¢ H. M. OnoeBckmM ¢ HHCTPYK-
LHSAMH 10 3aKT04eHHI0 MHpa ¢ Peurto TlocnomuTodi H IpHIO/kKeHHEM pedH NIOCJIOB Ha NEPEroBopax 0 MUPHLIX yc-
JIOBHAX.

ceHTs0psa 13. — 'pamota napsa Anexces MuxafinoBnya BeqHKAM nociaM Bo rnase ¢ H. M.OnoesckiM o mpuckiike
b. XMenpHUIKHUM NpeioKe N K MUPHOMY JIOTOBOPY € IIPHIOKCHUEM BBITHCKH U3 BBIJIBUHYTHIX UM YCIOBHUIA.
centabps 18. — I'pamoTa liaps Anexces Muxaiiopiya BenkuM nociam Bo riase ¢ H. M. OnoesckuM ¢ ykazanuem
HOOUTBCA OT MOJNBCKO-IHTOBCKOM CTOPOHBI NTepeaii MIBEICKHX «IHCTOBY.

cenTabps 21. — I'pamoTa naps Anexces MuxaiinopHua BeJHKMM nocnam so riase ¢ H. M. OnoeBckuM ¢ mpennu-
CaHHEM O BO3BpallleHHH NocaaniaM b. XMenpHUIKOTO NPeIokKEeHHH reTMaHa.

ceHTA0ps 21. — I'pamoTa napa Anexces Muxaiinoenya BeMkuM nociam Bo rmase ¢ H. M. OooesckiM ¢ coobme-
HHeM 00 OTIpaBKe HOBBIX MHCTPYKIIHIA.

centabps 23. — [Tucemo narckoro kopons ®penepuka I11 napro Anexcero MuUXaiinoBH4y ¢ OTKa30M OT BCTYILIEHHS
B BOiHY lpoTuB llIBennu.

ceHtadpsa 24. — Hakas pycckum nociam B bpannenOypr M. M. ®panndexoBy u nogesuemy M. JIBoBY ¢ mpemio-
KeHHeM KypdropcTy BEICTYIIHTS B PONH IOCPETHHKA B PYCCKO-IIBEICKHX OTHOMEHMAX W MOATBEPAHThL OTKa3 Mox-
aepxuBath Lllsenmio npotuB Poccuu.

cenTabpa 24. — ['paMoTa naps Anekces Muxaiioruya ¢ moJATBep XK ICHHEM HaMepeHHa COXPaHHTL Mup ¢ bpannen-
OVprom M corjiacueM 3akIIO9HTh JOTOBOP Ha YCIOBHAX, Npe/nokeHHblx ero nocaoM KO, K. Sitnenbeprom.
cenTabdps He paHee 24, — 3amicka nopy4nka [[. Miedora o neperoropax ¢ rerMaHoM B. 'oHCeBCKHM OTHOCHTENL-
HO u3bpanns naps Anekces Muxalinosuda Ha HONLCKKE TPOH.

ceHTA0psa He paHee 24 — 1656 r. okTa0ps He no3nyee 2. — ['paMoTa BETHKHX I0OCIIOB Napio Anekcero MuxaitioBu-
9y 0 MOJYYEHHHM OTBETa OT reTMana B. NoHceBckoro.

centa0ps 29. — I'pamoTa noabHOrO reTMana Bemnkoro kasxecTsa JIuToBckoro B. I'oHCEBCKOrO pYCCKHM BETHKHM
nociam Bo raaee ¢ H. M. OnoesckuM o MOCEITKE CBOEro NPEICTABHTE A 11 NPOJOIKEHNHA IEPErOBOPOB.

centadpa 30. — 'pamoTa naps Anekxces Muxaiiiopyya BeTMKHM nocnaM Bo riase ¢ H. M. Onoesckum ¢ npennn-
CaHHeM BEeCTH NMEeperoBopsl B COOTBETCTBMM ¢ MPEKHUMH HHCTPYKIHAMH,

. ceHTA0pa 30. - I'pamoTa uaps Anekces Muxajimoruua senukuM mocnaM Bo riaee ¢ H. M. Onoesckim ¢ coofme-

HHEM 0 3aKTIOUeHHH MHPHOTO coramesus Mexay Poccueli u BparnenGyprom.

. cenrabps 30. — INamats pycckoMy nocnasHuKy B BparnepuOypre M. M. ®panubekory 06 3THKeTe BpyueHHS Lap-

CKHX IPaMoT M MOJApKOB Ha NpHeMe y KypguopcTa.

. cenTAdPL — HOAOPL. — M3 cTareitnoro cnkcka crombunka A. M. Hecteposa, mocnaHHOTo K NOIBCKOMY KOPOO SHY

Kasumupy.

. okTH0ps 2. — Tpamora uaps Anekces Muxainosuua k TpaHCHIbBaHCKOMY KHs310 JEpmo 11 Paxouw o Hampasie-

HHH K HeMy nocia I'puropus Bonkosa.

. okTA0pa 2. — MHcTpykumsa naps Anekces Muxaiinosrya nocny ['puropmto BosnkoBy, HanpaBIeHHOMY KO JBOPY

TpaHCHIbBaHCKOTO KHA3A JI€pna 11 Pakonm.

. OKTA0ps 14. — I'pamoTa naps Anekces Muxaiinopnya BenukuM nmociam Bo rnase ¢ H. M. OmoeBckum ¢ mpennmca-

HHEM 0 3aBEpILCHHH NIEPETOBOPOB ¢ NOJILCKO-TMTOBCKHMH NPe/ICTaBUTEIAMH.

okTA0pa 16. — ITnceMo KpeIMckoro BoeHayansruka CyOxan I'asu arn nonsckomy kopomo Sy KasuMupy c npes-
noxkeHuAMH 06 yuere unTepecoB KpeiMa pH 3axioveHHs MUpa ¢ PoccHeit.

oxta0psa 24. — I'pamoTa BeMKHX nocnoB Bo rnase ¢ H. M. OnoeBckumM napro Anexcero MuxaitioBHdy 0 noceiike
wincToB» retMana B. T'oHceBckoro.

OKT0pa 29. — I'pamoTa rerMana B. 'oHceBckoro pycckuM Bedukum nocnaM Bo riase ¢ H. M. Onoescknm, yio-
CTOBEpPAIOUIAs NOTHOMOYMS ero nocianua H. Poccyxamkoro s BeleHUs NepPeroBopoB.

oktsbpst okono 29. — [Tiucemo retMana B. ToHceBCcKOro pycckdM BEIMKHM TIOCIaM ¢ COOOIIEHHEM O XO07e BOHHb
CO MIBEJaMH M MPELNIoXKEHHUIMH 0 COBMECTHBIX AeiicTBUAX NPOTHB HUX.

okTA0pa He nosanee 29. — ITuceMo rermana B. [oHceBckoro, nepenanHoe ero nociaxueM M. Poccyxatkum pyc-
CKHM BEJIHKHM I10C/IaM ¢ Npock0aMi 0 BO3BpAIIeHHH HMEeHH.

okTa0ps 29. — Hos0pa 3. — M3 cTareiiHoro cricka pycckoro riocnannuka B bpannendypre . ®pannbdexosa n no-
aesyero M. JIbBoBa o cornacuu PoccHn Ha nocpenHmdecTso kypdropera B 3akmodeHnH Mupa co 11Isenueii.
nos0ps 3. Tlucemo rpada M. I'. lemarapan kussio 5. K. UepkacckoMy OTHOCHTEIBHO HENPHKOCHOBEHHOCTH Blld-
JeHHH TMTOBCKOTO reT™MaHa S. Pamsuewina.
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nosusx W30paHus uaps Anexces MuxainoBnya Ha IOJIbLCKUM TPOH.

noabps 5. — Iucemo modmuHckore noacToins A. Yepruukoro 6ospam b. M. Mopososy 1 M. 1. Munocnasckomy.
nosA0ps — Jloe3nBas 3amucka MyTHBAbNA A. MuckoBa, nocranHoro 13 Kuesa poesonolt A ByTvpiuusiv 8 Unrapiy
K retMady b. XMeNbHHALIKOMY C MHCHMOM K 1U1A ¢O0pa cBedeHHi 0 NelicTBHAX Ka3aKOB.

aexabpsa 31 (1657 r. auBaps 10). — Vausepcan rermana bornana XMenbHHIIKOrO 0 NOCBLIKE Ka3aUkoro Boficka Ha
NOMOIIE TPAHCHIEBAHCKOMY KHA3W [Igpmo II Pakoum.

— Crarteiinblii cicok nocnadHuka B Janmo kua3g J1. E. Meimenkoro o npebbianun B Konenrarese u neperoso-
pax ¢ KopoJnem.

— Pensuus I'. Koca 0 ero noconsctse B Poccito B 1656 1.

— Haxa3 pycckoMy mocaaHHUKY B bpannen6ypr @. OGeprubecory ¢ nopydeHueM CKIOHHTE KypdIOpeTa K 0TKasy
OT BRICTYILIEHHA NpoTHB Poccun u [Nonemu Ha ctopone 1lIsenmn.

1656/1657 r. — CraTeifHbIil CIIMCOK TTOBTOPHOro noconbeTBa Kua3s J[. E. Menumernxoro g Jarmo.

1657 r.

1657 r.
1657 1.

1657 1.

suBaps 10. — MHCTpyKuMs HMNEpaTOpCcKOMY MoconbCTBY apxmenuckona IT. ITapwesnua k B. XMemsHHukoMy u
Boiicky 3anopoxckomy.

. auBaps 17. — ITuceMo TpaHcHNbBaHCcKOro kHaAss JI€pas I Pakomu, nepenannoe yepes I'. BonkoBa uapio Anexceio

MuxaiinoBHdy, ¢ 3aBepeHUIMH IpYKOBL.

auBaps 22. — I'pamoTa uaps Anekces MuxaiuioBirda MongaBckoMy rocnozapio ['eopruro Credany o 3aBeprueHun
[1eperoBOpOB 110 MOROIY BCTYIUIEHHS MoIaBiuy B PYCCKOE MTOAIaHCTBO.

sHBapa 22 — Jloknan rpada 2. ®@. Tpyxseca umneparopy Pepamnanmy Il o Boennbix nedictBusx Illseimwmn u o
MOJIbCKO-IIBEICKHMX OTHOIIEHHSAX.

suBaps 28. — OTder Al. AJerpeTT O BbIIOJIHEHMH IUILUIOMaTHYeCKOH MAccHE B MOCKOBCKOM TOCYAapcTBe.

[1657 r. suBaps]. — Persmma T. JlopGaxa © XoIoe BBIMONHEHHS JMILIOMATHIeCKOH MHCcME B MockBe, BOSHHKIIMX pazHO-
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rinacusx ¢ AJui. AJUlerpeTy U o neperopopax B BuisHo.
SHBapb. — ['apaHTHH, JaHHBIE TPaHCHIbBAHCKMM KHA3eM [JI€paem Il Pakouwm kasakam Ha ciyyail ero m3bpanus
TIOTBCKHM KOPOJIEM.
despans 9 — anpens 7. — M3 craTeiiHOro CIMCKa pycckoro nocnanHuka B bpannendypr @. Odepuubecosa o noj-
TBepKACHUN obemanus Kypdropera He 0KkaszbiBaTh noMonis Bennn nporus Poccuu.
mapta nocne 1. — M3 paccnpocHsIx pedeii rpeka JMuTpus Ocradpesa 0 nepeBHKeHHH BOJCK M 0 MeXIVHAPOI-
HBIX [leperoBopax B KoHLe 1656 1.
He paHee anpens 15 — He no3zanee mMas 15. — Moxab6ar-name xaHa Myxammen-I'upes IV napro Anexcero Muxaii-
JIOBHYY € Mpe/UloKeHHeM 3aKII04HTh coio3 NpoTB llipenmy u BeHrpHH, o cBoeBpeMEHHOM NPOBENCHHH pa3MeHa
MOCO/ILCTBAMHM Ha IPaHHlle, HaNaJeHUsX JIOHCKHMX Ka3aKOB Ha BJIAJICHHA XaHa, OCKOpOJIeHHH NapcKoro MMeHH 01-
HHMM H3 [OJIaHHBIX XaHa W YOMICTBe pycCKOro ToIMada Ha MyTH B KpeiM.
anpens 16. — I'pamora kyp@ropcta ®punapuxa-Buibreibma napro Asnexceio Muxaiinopudy o Hameperun Bpan-
nenbypra coxpaHaTe MHp ¢ Poccreli.
anpens 18. — MHCTpyKUMs, NaHHas TpaHCHIbBaHCKKMM KHaseM JI€paem II Pakoiwm croemy mociy @. llleGemu, Ha-
apasisemeMycs B Boiicko 3anopoxckoe 1 KpeiMCKoe XaHCTBO.
anpens 20. — IMucemo rpexa Hukonas Mapnims napio Anekceio MHXaiIoBHdy 0 pasroBopax, KOTOpbIE OH ClbI-
man no mytH B Poccmio.
anpesns 28. — I'pamoTa retmana b. XmeapHuikoro mmnepatopy Pepaunanny Il o cornackn npHHATE ero nocpen-
HHYECTBO.
arnpels — HIOHb. — JloHeceHHs uMnepaTopckoro pesunenTa B Koncrantunonone C. Penurepa Jleonombxy 1.
mas 18. — I'pamora mongasckoro rocrogaps ['eoprua Credana retMany bornany XMelsHHIKOMY € H3BEIEHHEM
0 TIOJITOTOBKE TYPELKO-KPLIMCKO-TIONLCKOro mnoxoja nporus Poccnn u Mongasuu u ¢ npock0oii okazaTh KHsuKe-
CTBY BOOPY)KEHHYIO NIOMOIIIb B CJIy4ae BOHHEL
Mmas 28. — 'pamoTa naps Anexces MuxaiinoBuua TpaHCHIEBaHCKOMY KHs310 JI€pmo I Pakonw ¢ npH3BIBOM OTKa-
3aThCA OT NPUTHA3AHMH Ha NMOJBCKYI KOPOHY H He noMorate llIseuun B BoiiHe ¢ [Tomsmeii.
mas 29. — TekcT MeMOpaHyMa, NepellaHHoro 1BEICKUM Ype3BblYaiiHbIM MocnoM cynTaHy Mexmeny IV Bmecte ¢
nocnaaHneM mBeackoro kopoid Kapna X I'ycrasa.
Masg 29. — ['pamota naps Anexces Muxaiinosuua KMEBCKOMY MONKOBHHKY A. K1aHOBHYY C MpEIIHCAaHHEM OTKa-
3arbes oT noMormu Jlgpmro 11 Pakolm # BO3BPATUTECA CO CBOMM II0JIKOM Ha Y KpauHy.
HioHs 9. — M3 paccnpocHbIx pedeit uryMeHa YcneHckol nepkeu ropoja Jissosa Mnnaprona u nmpotonona I'eopru-
eBCKOi llepkBr MuXania o pacrpocTpaHeHiH H3BecTHa 0 nepexoje Monnasuu 1 Banaxuu B nongancTeo Poccun
M 0 moconbcTBax K b. XMenbHALKOMY.
moHs 18. — I'pamoTa retmana b. Xmensuuukoro sanamckomy rocnonapto Koncrautuny 1llepbany ¢ BepakeHHEM
Apy#x0bl ¥ FTOTOBHOCTH K COBMECTHBIM JEHCTBHAM ITPOTHB OCMZHOB.
wrons 20 — aBrvera 20. — Brigepkkn u3 nHepHuKa @. lllebemmn, nocna TpaHCHILBAHCKOTO KHA3A Hépns II Pakomy
K b. XMenpHHLIKOMY.
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. He paHee moHA. — M3 cTateiiHoro crmcka pyccknx nocnoe okoiabHwdero &, byvrypnuda ¥ npska B. Muxaiinoea,

HAMpPaBIEeHHBIX K b, XMeJIbHHIKOMY .

. mons 9. — TTHehMO HIBencKoro nocna I”. Beerke ¢ onucannem YCIOBH CONepkanHs WBENO0B M0 CTpake H Olei-

Koii NEPCNCKTHR 3aKIHYEHHS MHPHOr O 10roBopa.

. mons 31, — INuckMo mBenckoro nocaa I'. beeake k kopomo Kapay X I'verary ¢ coodmeHneM 0 NOJIVIEHHH MM OT

PVCCKHX HeO(QMIHATLHOTO COBETa MOMPOCHTE PYCCKOIO 1aps 00paTHTLCS K KOPOMO ¢ Mpock0il BBICIATh HOBhIE
VCIIOBHS MHPHOI'O JOr0BOpA.

asrvcra 3. — [lepeas oTnHcKa 1apio nocjia K TpaHCHILBAHCKOMY KHA3i0 nBopsHKMHAa MBana JKenabyxckoro o cBoeii
HeyIauyHOH NOMbITKe NPoeXaTh Yyepe3 YKpauHckHe 3eMan K [épmo II Pakonn.

aprycrta 5. — Pensuma X. MapuaHopH4a o nocosibeTee k b, XMenbHukoMy ¥ Bolicky 3anopoxckoMy.

asrycra 7.— Muctpykums Xancy Onbienanmy, NaTCKOMY IOCNAaHHKMKY B MOCKBY, Ang TMEpEroBOpPOB C LiapeM
AnexceeM MuxaiinoBuyemM.

. asrycta 28. — Tpunmcka k nHckMy BofickoBoro mucaps Hpana BRIroBckoro x KMeBCKOMY BOeBoJe Awnupero By-

TVPIIMHY 0 NOpaKeHHH MOIBCKOT0 NOX01a TpaHCHIbBaHCcKoro KHA3a JlEpas 11 Paxoun.

. aBrycT. — Llapckas rpamora aBopsHHHY M. XKemaGykckoMy, HalpaBImoMIeMYyCa ¢ NOCONBCTBOM B TpaHCHIbBa-

HHIO, C MpCAIHCaHHEM OCTABaTbLCA 10 ocoboro pacliopsyKeHHA B KOPC}'HC H C06HPHTI> pas’jIMYHbIC CBEACHHA.

. He panee ceHTa0ps 10— He nosgHee okTAbpsa 9. — Moxa6bat-name xana Myxammen-I'upes IV napio Anekcero

Muxainoprgy 00 ycrelmHOM II0XO0fe TaTapCKHX BOMCK MpOTHB TpaHCHIbBaHCKOTO KHaA3s [bepns I Paxoum.
vouiicTBe KPEIMCKOTO roHLa B Mockse, KOHQIHKTAX B X0I€ Pa3MEHa II0COJILCTBAMHM Ha IPaHHLIE.

cenTabps 22. — MeMopanoym 1uBenckoro mnocna Maruaca bépeHkiay, npencTapneHHbIl OoT uMeHM kopons Illse-
LAY MMTIEPCKOMY CEAMY.

okTa6ps 11.— OTBeT nonbckoro kopons fna Kasmvupa sa mickMma naps Ainekces Muxainoeuya, I0CTaBlIeHHble
cronpHEKoM HasapreM AnduMosbiM.

. nexabps 11.— M3 paccripocHsIX pedelf cepOCKOTO KONOCHICKOro MuTpononnTa Muxamwia o Ka3HHM BCEIEHCKOIo

narpuapxa [lapdenns 111 us-3a rpaMoTsl, 0TOCTaHHOH MM B PoccHio.
koHel — 1658 r. Hauano]. — OUHAHCOBLIK OTUET MMMepaTopckux nocnos I1. [Tapuesuua u X. Mapuanornya o au-
moMartHdeckoif Mucenn k b, XvensnuukoMy u Bolicky 3anopoxckoMy.

. Hauano]. — OTBeT Ha MeMOpaHIyM WIBeACKoro mocna Martnaca bépenknay ¢ 06bACHEHHEM MOTHTHKH HMIIEpATOpa

B YCIIOBHMAX MeXIyHapOoIHOTC KPH3HCa, BBI3BaHHOTO PYCCKO-TOIBCKO-YKPAaHHCKAM KOHQIMKTOM.

sHBapA 2. — Pensmus nocnanHHka B Mockey Moranna @parmreiina xopomo Jleononbay o TpyIHOCTSX B IOPOTe H
MOJIV4EHHOH BO BpeMs IyTH HH(pOpMaIIH.

¢despans 18. — ITucemo rpexa Pomana Slcopa mapio Anexcero MuXail1oBHYY ¢ H3/OKEHHEM MONYYEHHBIX MM OT
Mmosgasckoro rocnoaaps I'eoprus Credana ceeneHHH 0 MOMbCKO-IOBEACKHX NEperoBopax npH ydactuu OcMas-
CKOH HMIIEPHH.

despaita 24, — I'pamMoTa Mongasckoro rocnoaapa I'eoprua Credana napio Asekcero Muxaiinosudy ¢ npocsoit 0
3aMIMTe NIPOTHE JaBJIeHHA OCMAHOB,

teppans 25 — Pensung Horanna @parmreitna kopomo Jleononsay 1 o xone neperosopoe B Mockee.

mapTa 31. — IIpoTokon obcyskIeHHS HMIepaTOPCKHMH COBETHHKaMH cuTyaunH B [lonsme.

He paHee anpeiA 1 — He no3aHee uroHA 1. — MoxaObat-name xana Myxammen-T upes IV napro Anekcero Muxaii-
JOBHYY O CMEPTH NMOIAHHOTO XaHa, yOHBIIEro pyccKoro Toimava, 00MeHe IUICHHBIMH H HallalIeHHAX JOHCKHX Ka-
32KOB Ha KPHIMCKHE H OCMaHCKHe BIIaJICHUA.

anpens 24. — YcTHBIH Haka3 ajeKkcanapuiickoro natpuapxa MoanHmkmna M MepycaJlHMcKkoro natpuapxa [laucus,
nepenanHelit gepe3 Mcaito Ocradpera, ¢ npH3bBOM K Lapio Anekcero MuxaitioBndy 3akmodnTs Mup co lsenn-
elf ¥ mponomKaTk BoitHy ¢ Peusto ITocrnonuToi.

mas 23. — Moxa6bar-Hame xana Myxammen-I'upes IV napro Anekceto Muxaiiopidy ¢ IpoTecTOM TIPOTHB HMe-
HOBaHHA LapsA maauiaxoM 3anaga ¥ BocToka B €ro HOBOM THTYJE, O NpaRe YKpaWHbl Ha HE3aBHCHMOCTL M He-
000CHOBaHHOCTH TIPHTA32HHI LIaps Ha 3aHATHE MOJIBLCKOTO MPecToa.

mas 25. — 'paMoTa HUKEHCKOro MHTpONOINTa I pHroprs MOCKOBCKOMY naTtpuapxy HukoHy ¢ coobmenuem o Tpe-
60oBaHMH KPBIMCKOTO XaHa K MoJiaBckoMy rocrnonapio I'eopriro CtedaHy BbIIaTh HUKEHCKOTO MHTPONONINTA, aH-
THOXMIiCKoro maTpHapxa Makapisa H MOJIJaBCKOro MHTpormonnTa [‘e1eoHa H 0 Ka3HH KOHCTRHTHHOIIOILCKOTO 1aT-
puapxa [Tapdenns III 3a cBa3u ¢ Poccneii.

nroHs 20. — I'pamora Monaasckoro rocnofapsa I'eoprus I'mku napro Anekcero MuxafinoBuuy ¢ BBIpaKeHHEM
npyx0bl 1 mpockOOH NpeocTaBUTE EMY B ciTydae HeobxomumocTu ydexumme B Poccun.

HOROps 19. — Pensdima uMnepaTopckoro reponsameticrepa JI. Xypennya 0 BU3HTAX K NOCTaHHUKY TpaHCHIbBAHHH
u rnocnaM naps Anekces MuxaiinoBuda, Haxonasmumcsa B Bene.

deppans 12 — ITuceMo cTonsHuka SxoBa Jlnxapepa u apsixa MBana Ileckopa mMnepatopy Jleonoawsay I o TpyaHO-
CTHX, CBA32HHBIX C BO3BpameHnem B Mockay.

— OTBeT pycCcKOro NMpaBHTENbCTBA Ha NMpeATOKEHHS AaTCKOTo nociasHAKa Xanca Onb/lenasia o 3aKmoueHHH 10~
rosopa.



List of the published documents arranged chronologically

1654, February 7, not later. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich® to Prince George Stefan of Moldavia with
notification that the Zaporozhian Cossacks led by Hetman Bohdan Khmelnytsky accepted Russian suzerainty and
with the request not to help the Polish king.

1654. February 18.— Letter of Prince George Stefan of Moldavia to Tsar Aleksey Mikhavlovich notifving of his
accession to the Moldavian throne and arrival of the envoy Arseny Sukhanev in lagy.

1654, February. — Report of the cellarer of the Troitse-Sergiveva Monastery Arseny Sukhov about his meeting and
negotiations with Prince George $tefan of Moldavia.

1654, March 8. — Letter of King Jan Kazymerz of Poland to Prince Gyorgy Il Rékoczi of Transylvania, notifiying him
that Zaporozhian Cassacks headed by Hetman Bohdan Khmeinytsky had accepted the jurisdiction of the Russian
tsar, and with a request to send troops to fight against the Cossacks.

1634, after March 14. — From the questioning of Metropolitan Arseny of the Trebin Monastery in Serbia about the
diplomatic missions of Patriarch Macarius of Antiochia and Archbishop Gavriil of Pech to Hetman Bohdan
Khmelnytsky.

1654,  March 15, not earlier -May 15, not later. — Mohabbat-nameh of Khan Islam-Girei 11 to Tsar Aleksey Mikhaylovich
about the attacks of the Don Cossacks on his Crimean and Turkish possessions and iilegal erection of a new
fortress on the Terek river.

letter brought by G.F. Samarin, and satisfaction concerning Khmelnytsky’s acceptance of Russia’s suzerainty.

1654, April 1, not earlier — 4, not later. - Letter of Tsar Aleksey Mikhavlovich to Prince George Stefan of Moldavia
concerning the completion of Ivan Grigoriev’s mission and Moeldavia’'s agreement to accept Russian suzerainty.

1654, April 4, not earlier— June 2. not later. - Extracts form the report of dvak (clerk) Tomila Perfiliev about the
negotiations of G. F. Samarin with Prince George S$tefun of Moldavia concerning Russia’s suzerainty over
Moldavia.

1654, April 20.— From the questioning of the Greek Stepan Ivanov about diplomatic manoeuvres of Prince George
Stefan of Moldavia and political situation in south-eastern Europe.

1654, April. — From questioning at the Posolsky Prikaz (foreign office) of Tsar Aleksey Mikhaylovich by the Moldavian
envoy Ivan Grigoriev.

1654, May 3. — Letter of King Jan Kazymerz of Poland to Prince Gyvorgy 1l Rékécezi of Transylvania informing him of
the transgression of Hetman Bohdan Khmelnytsky and Poland’s diplomatic contacts with the Ottoman Porte and
Tatar Khan concerning the Russian-Cossack union.

1654, July 27.— Letter of the Suitan’s Chanceliery Translator Sulfikar-aga to Tsar Aleksey Mikhaylovich with
complaints against the Don Cessacks and the news that Mohammed-Girei was repeatedly elected to the throne after
the death of Islam-Girei. !

1654, August 6. — Letter of Prince George Stefan of Moldavia to Tsar Aleksey Mikhaylovich with gratitude for assistance
in establishing friendly relations with Hetman Bohdan Khmelnytsky.

1654, September 3. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Prince George Stefan of Moldavia about successes of the
Russian troops in the war against the Poles and proposal fo send an embassy to Moscow for the negotiations
concerning Moldavia’s acceptance of Russia’s suzerainty.

1634, OQctober 18. — Letter of the emperor’s Ferdirand III's interpreter Paclo Golieli about the content of Tsar Aleksei
Mikhailovich’ letter to the emperor.

1654, October 19. — Mohabbat-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to Tsar Aleksey Mikhaylovich about accession to
the throne, Crimean jurt’s refusal of Russia’s suggestion to conclude a treaty against Rzecz Pospolita and about
attacks of the Don Cossacks’on the possessions of the khan and Ottoman padishah.

1654, October. — List of the members of Tsar Aleksey Mikhaylovich’s embassy to Emperor Ferdinand III.

1654, November 4. — Letter of Archimandrite Daniel of Athens to Tsar Aleksey Mikhaylovich about his negotiations
with the king of Sweden Karl X Gustav.

1654, November 10.— From the letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Tsar Aleksey Mikhaylovich about the
conclusion of the Moldavian-Ukrainian negotiations concerning Moldavia’s acceptance of Russia’s suzerainty and
preparations of the Moldavian-Tatar-Polish-Hungarian campaign against Russia.

1654, December, not later than the middle of — Gahed-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to King Jan Kazymerz of
Poland suggesting they sign a treaty on the basis of the already existing peace treaty and additional conditions.

1654. — Letter of Tatar Khan to Prince George Stefan of Moldavia with the request to render trustworthy information
about relations between the Poles and Cossacks.

Here the transliteration of Slavic names is given according to the spelling of Encyclopaedia Britannica.
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February 17 — Letter of the Greek Thomas Ivanov (Bobalaris) to Tsar Aleksey Mikhaylovich with a warning
against Prince George Stefan of Moldavia.

May 9 — Letter of the Greek Thomas Ivanov (Bobalaris) to Tsar Aleksey Mikhaylovich about the diplomatic
manoeuvres of George Stefan, and Metropolitan of Nicaea Gregory’s visit to Moscow for secret negotiations.

May 15.— From the questioning of the Greek Manuil Konstantinov about the contacts of Hetman Bohdan
Khmelnytsky with the Ottoman government and Paisy I Patriarch of Constantinople.

June 7. — Instruction to Ferdinand I1I's embassadors Allegretto Allegretti and Theodor Lorbach to Moscow.

July 3. - Secret memorial of King Karl X Gustav of Sweden for the emissaries to Moscow Gustav Bielke
(ambassador), Alexander von Essen and Philip von Krusenstiern sent with the mission to confirm the Swedish-
Russian peace treaties, to investigate the readiness of the tsar of Russia Aleksey Mikhaylovich to cooperate against
Poland, to negotiate the borderline between Swedish and Russian troops, and, in case of the isar’s reluctance 1o act
against Poland. to promote Swedish-Russian friendship in general.

July 7. - Secret by-memorial of King Karl X Gustav of Sweden for his emissaries to Russia. limiting their mission
to the investigation of the probability of Russian-Swedish conjunction and postponing negotiations until the official
visit of the Russian emissaries to the king.

July 19, not earlier. — From the questioning of the Greeks Kondratii Nikolaev and Ivan Pankratiev about the
international situation and diplomatic connections of Hetman Bohdan Khmelnyisky.

August 17. — A draft of agreement between Lithuanian noblemen and the King Karl X Gustav of Sweden, in which
the former for their fidelity and military assistance were promised that the Duchy should preserve its autonomy anc
form a union with Sweden in the same way as it had done with Poland.

August 24. — Instruction given to the clerk K. Ievlev, sent to King Karl X Gustav of Sweden.

August 24, — 1656, February 8. — Replicas from K. Ievlev’s report about his stay in Sweden and the audience at the
Swedish court.

August 31. — Extracts from the instruction given to A. Nesterov with a request to inform Count De La Gardie about
Tsar Aleksey Mikhaylovich’s troops’ dislocation.

August. — Letter of Patriarch Paisy of Jerusalem to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the request not to launch a war
against co-religionists in Moldova.

August — Letter of Patriarch Paisy of Jerusalem to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the plea for Prince George
Stefan of Moldavia as a genuine Christian ruler ready to accept Russian suzerainty.

September 4-20. — From A. Nesterov’s report on the negotiations with De La Gardie concerning recognitions of
the Russian conquest in Lithuania

September 6. — Minutes of the discussions held by Ferdinand III's councillors about unofficial offers of the Poles
concerning the possibility of a Habsburg candidate to be elected king of Rzecz Pospolita.

October 20. — Public information of an agreement between Sweden and Lithuanian noblemen, who renounced King
Jan Kazimierz of Poland and acknowledged Karl X Gustav as their king and grand duke of Lithuania.

October 20. — Agreement between Sweden and Lithuanian noblemen, which confirmed the previously negotiated
terms of incorporation of the Duchy into Sweden.

October 20. — Affirmation given by Lithuanian noblemen to the Swedish emissary Bengt Skytte concerning
furnishing of extraordinary means for the needs of the state.

October 26. — Instruction to A. J. Zagriazhsky and dyak (klerk) 1. Stepanov in regard of reception of the Swedish
ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiern.

December 1, not earlier — January 1, not later. — Jarlyk of Khan Mohammed-gyrei IV to King Jan Kasymerz of
Poland with confirmation of Crimean jurt’s ally obligations towards Rzecz Pospolita and the suggestion not to
conclude a peace treaty with Russia.

December 5, after. — From the questioning of the Greek Yuri Ivanov about the diplomatic contacts of Hetman
Bohdan Khmelnytsky, Prince George Stefan of Moldavia, the Ottoman government and the Crimean khan.
December 23. — Extracts from the report of the Swedish ambassadors to Russia G. Bielke, A. von Essen and
F. Krusenstiern about their negotiations with Prince N. I. Odoevsky and the boyars.

December 23.— Complaints submitted by the Swedish emissaries to the Russian government concerning bad
treatment of Swedish merchants in Russia and infringements of the Swedish-Russian peace treaty.

December 23. — Note of the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiem concerning the
violation of Swedish merchants’ commercial rights in Russia.

January 2. — Extracts from the report of the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiern
concerning their negotiations about settlement of Russian-Swedish rivalry in the Baltic.
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January 10. — Information forwarded by the Swedish emissaries to the Royal Council concerning the dispute about
the tsar’s title, which happened during their first audience, and concerning the impossibility of obtaining
confirmation of the Swedish-Russian peace treaties.
January 18. - The report of the emperor’s ambassadors All. Allegretti and T. Lorbach to Ferdinand III with
information concerning their stay in Moscow and negotiations with the representatives of the tsar.
January 22. — From the questioning of Archimandrite Daniel about the situation in the Ukraine and Moldova and
his meetings with the Russian envoy G. Samarin in 1654.
January 22. — Memorandum by the Swedish emissary Philip von Krusenstiern to Karl X Gustav on the military and
economic weakness of Russia with the recommendation to use the moment with his army to force the Tsar to
accept the terms of the Swedes
January 24. — Letter of King Karl X Gustav to his ambassador in Moscow Gustav Bielke with the proposition to use
the titles both of the tsar and of the king as they were written in the treaty of Stolbova in 1617 and to try to make the
Russians more positive by informing them that the king has refused to take the Cossacks into his protection.
January 29. — Letter of King Karl X Gustav to Tsar Aleksey Mikhaylovich with complains that the Russian army
has attacked places and districts in Lithuania, which belong to Sweden, and with the suggestion to determine
jointly the borderline between the troops in order to keep peace.
January 29. — Memorial by the Swedish emissaries to King Karl X Gustay, in which they ask for detailed
instructions on the questions of titles, commercial relations and on other problems in negotiations with the
Russians.
January 29. — Letter of the Swedish ambassador in Russia Gustav Bielke to King Karl X Gustav concerning the
Russians’ unwillingness to negotiate, about the preparation of a Russian mission to Sweden and about the financial
difficulties of the tsar and the ruined state of the Russian army.
January 29.— Letter of the Swedish ambassador in Russia Gustav Bielke to King Karl X Gustav with the
information that the secretary of the mission Gyldencrantz has been sent to the king to get orders in the question of
the title of the tsar. He complains also that the emissaries suffer from a shortage of money.
January 30. — Letter of King Karl X Gustav to his ambassador in Moscow Gustav Bielke with the strong demand to
get a fast agreement with the Russian tsar and detailed instructions on how to reach a compromise in determining
the borderline.
February 19.— Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Prince Gyorgy II Rakéczi of Transylvania about
Zaporozhian ambassadors sent to Transylvania.
March 11. — Extracts from the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiern concerning the
Russian-Swedish contradictions in the Baltic.
March 11, 14.— Minutes of the Swedish emissaries with account of their fruitless negotiations with the
representatives of the tsar concerning the determination of the Swedish-Russian borderline, mutual complaints on
the behaviour of their troops, Swedish relations with the Cossacks and the irresolvable question of the tsar’s title.
March 15.— Letter of Prince George Stefan of Moldavia to Tsar Aleksey Mikhaylovich about the embassy’s
departure back to Russia led by the metropolitan Hedeon of Suchava and boyar logophet Gregori Nianul in order to
negotiate Moldavia’s joining to union with Russia.
March 16. — Letter of the Moldavian envoys the metropolitan Hedeon of Suceava and boyar logofat Gregory
Nianul to the Posolsky Prikaz (foreign office) with an account of the conditions under which Moldavia would
accept Russian suzerainty.
March 17, — Letter of the Swedish ambassador Gustav Bielke to Karl X Gustav with the account of the negotiations
with the representatives of the tsar, where he expresses his opinion, that the Russians found it difficult to decide on
peace or war with Sweden.
March 19-20. — Minutes of the Swedish emissaries on their unplanned negotiations with the Russian dumnyi dyak
(clerk) Almaz Ivanov concerning the division of the spheres of influence in Lithuania and presumable breaking of
peace on the part of the Swedish king.
March 20. — Letter of the Swedish ambassador Gustav Bielke with the account of large military armament in
Russia presumably aimed against Sweden and unfriendly treatment of the Swedish emissaries
March 22 (April 1). — Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Prince Gyodrgy II Rékéczi of Transylvania of the
hope to cooperate in the future and readiness to send ambassadors to Transylvania.
March 23. — Letter of the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiern with the negation of
the Russian allegations about possible ways of settling the Russian-Swedish conflict.
March 23. — Articles, submitted by the Swedish ambassadors concerning violations of the Russian- Swedish peace-
treaty.
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March 25. - Report of the cellarer of the Tritse-Sergiyeva Monastery Arseny Sukhanov about his stay in Moldova
in 1654,

March 29. — Extracts from the report of the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiem
concerning the rumours about Bohdan Khmelnytsky's betrayal

April 4. - Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Prince George Stefan of Moldavia with assurance of
friendship and readiness to co-operate with the Transylvanian prince and send envoys to him.

April 16. - Letter of the Sultan’s Chancellery Translator Sulfikar-aga to Tsar Aleksey Mikhaylovich concerning the
Porte’s foreign policy and containing the promise to assist the tsar in exchange for «help».

April 30— May 19.- Extracts from the report of D.E. Myshetsky on the negotiations with Brandenburg
concerning union against Sweden.

May 3. — Negotiations with the Swedish ambassadors G. Bielke, A. von Essen and F. Krusenstiern concerning their
release and outbreak of a Russian-Swedish war.

May 21. - Questioning of the Moldavian envoys the metropolitan Hedeon of Suchava and the boyar logofat
Gregory Nianul in the Posolsky Prikaz (foreign office).

June 12. — Instructions to the Transylvanian ambassadors Gybrgy Réacz de Tovis and Daniel Tovissy sent to Tsar
Aleksey Mikhaylovich.

June 12. — Letter of Prince Gyorgy II Rakoczi of Transylvania to Tsar Aleksey Mikhaylovich with expressions of
sincere sympathy and a suggestion of assistance

June 29. — Patent of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Prince George Stefan of Moldavia about his readiness to grant
Russia suzerainty and the departure of the tsar’s envovs to accept Prince George Stefan’s oath.

June. — Letter of the Venetian Doge to Iranian Shah Abbas II with the suggestion of joint action against the
Ottoman Porte.

July 5. — Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky’s ambassador Andreas the Greek to Prince Gyorgy II Rékoczi of
Transylvania concerning the Rdcz embassy to Tsar Aleksey Mikhaylovich and the arrival of the Cossacks’
embassy from Transylvania

July 10. — Great Mandate to the Russian Great Embassy led by N. I. Odoyevsky to the negotiations with Poles in
Vilno with explanations of the causes of the war on Rzecz Pospolita and suggestions of a peace treaty.

July 10. — Letter of the Swedish ambassador Gustav Bielke to the royal council, that Swedes were being openly
accused of breaking the peace and the Swedish suite of the embassy was disarmed and detained.

July 10, not later. — Secret mandate to the Russsian Great Embassy led by N. I. Odoyevsky to the negotiations with
Poles in Vilno with the expositions of the peace conditiens between Russia and Rzecz Pospolita

July 14 — October 27. — Account of N. I. Odoyevsky’ embassy to the peace negotiations with Rzecz Pospolita in
Vilno.

July. — Text of the oath given by Hetman Bohdan Khmelnytsky when signing the defensive and offensive union
with Prince Gyorgy Il Rékoczi of Transylvania.

August 2, not earlier. — Report of the Russian great ambassadors led by N.I. Odoyevsky to Tsar Aleksey
Mikhaylovich.

August 3. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. 1. Odoyevsky about a mandate
being sent to them via the member of the embassy V.A. Cheglokov.

August 4. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the embassy led by N. I. Odoyevsky about the secret mandate
sent to them.

August 4, not earlier — September 5, not later. Report of Voivode of Orsha M. Stromilov to Tsar Aleksey
Mikhaylovich concerning election of a delegate to the congress.

August 6, — Letter of Tsar Aleksei Mikhailovich to the embassy led by N. I. Odoyevsky with the request not to let
the ambassadors of Rzecz Pospolita to stay in Vilno.

August 7. — Instructions to the Russian emissary to Brandenburg, dyak (clerk) G. K. Bogdanov, concerning the
offer made to the Elector of Brandenburg to accept Russia’s protection.

August 9. — Letter of the Hetman of the Great Principality of Lithuania W. Gonsewsky to the voivode of Grodno
B. D. Aprelev concerning the envoy sent to him for negotiations.

August 9. — Instructions to the envoy of Hetman W. Gasiewsky to assist to peace with Russia and joint actions
against the Swedes.

August 25. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N.I. Odoyevsky with optional
answers on possible suggestions of Polish commissars.

August 25. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N.I. Odoyevsky to Vilno with
the direction to send messengers to the Lithuanian hetmans.
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August 25, — The tsar’s resolutions on the text of the translation of W. Gasiewsky’s «articles»

August — September. — M3 Becroboro curicka of the N. 1. Odoyevsky embassy with knowledge about the departure
of the Lithuanian Nobility (Slahta) to Vilno and information for the ambassadors.

September 3. — Extracts from the report of J. K. Eilenberg’s embassy concerning the Russian-Swedish negotiations
On non-aggression.

September 3.— Proposal submitted by the Brandenburg ambassador J. K. Eilenberg used by Elector of
Brandenburg to initiate signing of a peace freaty with Tsar Aleksey Mikhayvlovich.

September 7. — Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Prince Gydrgy IT Rékéczi of Transylvania with gratitude
for forwarding the letter of the king of Sweden and about the Transylvanian ambassadors’ visit to Russia.
September 7. — Union treaty of Gyorgy II Rékéczi with Bohdan Khmelnytsky and the Zaporozhians as well as the
princes of Moldavia and Walachia

September 12. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N.I. Odoyevsky with
directions concerning their destination after the negotiations were ended.

September 13. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odoyevsky with the
instructions on signing a peace treaty with Rzecz Pospolita and the text of the speech of the ambassadors on the
negotiations as a supplement.

September 13. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odoyevsky conceming
Bohdan Khmelnytsky’s suggestions about the text of the peace treaty and the list of his conditions as a supplement.
Spetember 17.— Letter of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Prince Gyorgy II Rakoczi of Transylvania with
expressions of gratitude for forwarding the letter of King of Sweden and information about the visit of
Trasylvanian emissaries to the tsar.

September 18. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odovevsky with the
demand to get from the Polish-Lithuanian side the Swedish «papers».

September 21. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N.I. Odoyevsky with the
direction to give the hetman’s conditions back to his emissaries.

September 21. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odoyevsky informing
them about new instructions sent.

September 23. — Letter of Danish King Frederik III to Tsar Aleksei Mikhailovich with the refusal to join the war
against Sweden.

September 24/ — Instruction to the envoy I. M. Frantsbekov and pod’iachy (minor clerk) M. Lvov containing the
offer to the Elector of Brandenburg to be a mediator in Russian-Swedish relations and the demand to confirm the
refusal to support Sweden against Russia

September 24. — Letter of Tsar Aleksei Mikhailovich with the confirmation of his intention to keep the peace with
Brandenburg and consent to sign a peace treaty on conditions suggested by the Brandenburg ambassador
J. K. Eilenberg

September 24, not earlier. — Memorandum of Lieutenant (poruchik) D. II’fov about negotiations with Hetman
Gasiewsky concerning the election of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the Polish throne.

September 24, not earlier — October 2, not later.— Letter of the great ambassadors to Tsar Aleksey Mikhaylovich
concerning the reception of Hetman Gasiewsky’s answer.

September 29.— Letter of Hetman of the Great Principality of Lithuania W. Gasiewsky to the Russian great
ambassadors led by N. 1. Odoyevsky about sending his envoy for the continuation of the negotiations.

September 30. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odoyevsky with the
direction to conduct negotiations in accordance with the former instructions.

September 30. — Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. 1. Odoyevsky with notification of
the peace treaty signed between Russia and Brandenburg.

September 30. — Pro memoria for the envoy 1. Frantsbekov about the etiquette of handing the tsar’s letters and gifts
to Elector of Brandenburg.

September — November. — Extracts from the report of stol’nik (klerk) A. I. Nesterov sent to King Jan Kazymerz of
Poland.

October 2. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Prince Gyorgy 11 Rékéczi of Transylvania concemmg the
embassy headed by Grigory Volkov.

October 2. — Instructions of Tsar Aleksey Mikhaylovich given to the ambassador Grigory Volkov, sent to the court
of Transylvanian Prince Gybrgy II Rakdczi. )

October 14. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to the great ambassadors led by N. I. Odoyevsky with the
direction to conclude the negotiations with the Polish-Lithuanian representatives.
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1636, October 16. — Letter of the Crimean military commander Subkhan Gazi aga to King Jan Kasymerz of Poland with
the suggestion to take Crimea’s interests in consideration in case of signing peace with Russia.

1656, October 24. — Letter of the great ambassadors led by N.I. Odovevsky to Tsar Aleksey Mikhaylovich concerning
sending the «papers» of Hetman W. Gasiewsky.

1656, October 29.— Letter of Hetman W. Gasiewsky to the Russian great ambassadors led by N.I. Odoyevsky.
confirming the power of his envoy N. Rossuchacky to conduct negotiations.

1656, October 29, around. — Letter of Hetman W. Gasiewsky to the Russian great ambassadors with notification about
the war with Sweden and suggestions to launch joint operations against them.

1656. October 29, not later. — Letter of Hetman W. Gasiewsky delivered by his envoy N. Rossuchacky to the Russian
great ambassadors with requests to return his estates.

1656, October 29 — November 3. — Extracts from the report of the Russian envoy to Brandenburg I. Frantsbekov and
podyachij (klerk) M. L’vov concerning Russia’s readiness to sign a peace treaty with Sweden with the mediation of
Brandenburg

1656, November 3 — Letter of Count De La Gardie to Prince J. Tscherkassky concerning the integrity of Radzyvill's
possessions.

[1656. November 3, after]. — Minutes of the negotiations in Vilno between the representatives of Russia and Rzecz
Pospolita concerning the conditions of electing Tsar Aleksey Mikhaylovich to the Polish throne.

1656, November 3. — From the report of A Chernitsky to the bovars B. I. Morozov and 1. D. Miloslavsky.

1656, November. — Report of the resident of the town Putivl’ Aleksei Miskov, sent from Kiev by voevoda (governor)
Andrey Buturlin to Chyhirin, to Hetman Bohdan Khmelnytsky with a letter and with the task of collecting
information about the Cossacks’ activities.

1656, December 31 (1657, January 10).— Universal (Order) of Hetman Bohdan Khmelnytsky concerning sending the
Cossack troops to rescue Prince Gytrgy II Rakéczi of Transylvania.

1656, — Report of the Russian envoy to Dania D. M. Myshetsky about his stay in Copenhagen and negotiations with the
king.

1656, — Report of Herman Kasser about his mission to Russia in 1656,

1656, - Instruction to the Russian envoy to Brandenburg F. Obernibesov with the mission of persuading the elector not to
join the war against Russia and Poland on Sweden’s side.

1656/1657. — Report on the second mission of the Russian envoy to Dania Prince [?]D. M. Myshetsky to Denmark.

1657, January 10.— The instruction to the emperor’s embassador P. Parcevich sent to Bohdan Khmelnytsky and the
Zaporozhian Cossacks.

1657, January 17.- Letter of Prince Gydrgy Il Rékéczi of Transylvania sent via Grigory Volkov to Tsar Aleksey
Mikhaylovich with reassurance of friendship.

1657, January 22.— Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Prince George Stefan of Moldavia about the end of the
negotiations concerning acceptance by Moldavia of Russian suzerainty. _

1657, January 22.— Report of Count E. F. Truchses to Emperor Ferdinand about Sweden’s war and Polish-Swedish
relations.

1657, January 28. - Report of All. Allegretti about the fulfilment of the diplomatic mission in the Moscow State,

[1657. January]. — Report of T. Lorbach about the fulfilment of the diplomatic mission in Moscow, about disagreements
with All. Allegretti and negotiations in Vilno.

1657, January. — Guarantees given by Prince Gyorgy 1I Rakoczi of Transylvania to the Cossacks in case he were elected
king of Poland.

1657, February 9 — April 7. — Extracts from the report of the Russian envoy to Brandenburg F. Obernivesov on the
negotiations with the Elector of Brandenburg and confirmation of non-aggression against Russia.

1657, March 1, after. — From the questioning of the Greek Dimitry Ostafiev about the relocation of the troops and the
international negotiations at the end of 1756.

1657, April 1, not earlier— May 15, not later. — Mohabbat-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to Tsar Aleksey
Mikhaylovich with the suggestion to conclude an alliance against Sweden and Hungary, about timely exchange
of embassies on the border, attacks of the Don Cossacks on the khan’s possessions, about the assault on the
tsar’s name by one of the khan’s subjects and the assassination of the Russian translator on his way to the
Crimea.

1657, April 16. — Letter of Elector Friedrich Wilhelm to Tsar Aleksey Mikhaylovich concerning Brandenburg’s intention
to keep peace with Russia.

1657, April 18. — Instructions given by Prince Gyorgy II Rakoczi of Transylvania to the ambassador Ferenc Sebessy sent
to the Zaporozhians and Crimean Khan.

1657, April 20. — Letter of the Greek Nicolaus Maricius to Tsar Aleksey Mikhaylovich about talks, which he heard on his
way to Russia. '
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April 28 — The letter.of Hetman Bohdan Khmelnytsky to Emperor Ferdinand III concerning readiness to accept the
emperor’s mediation

April — June. — Reports of the emperor’s envoy in Constantinople S. Reniger to the Emperor Leopold I.

May 18. — Letter of Prince George Stefan of Moldavia to Hetman Bohdan Khmelnytsky concerning preparation of
the Ottoman-Crimean-Polish campaign against Russia and Moldavia and request to render armed assistance in the
case of war.

May 28. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Prince Gyorgy Il Rékéczi of Transylvania with the request to
give up his claims to the Polish crown and not to cooperate with Sweden in the war against Poland.

May 29. — Memorandum handed by the Swedish ambassador extraordinary to Sultan Mechmed IV together with a
message of King Karl X Gustav of Sweden.

May 29. — Letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich to Colonel Anton Zhdanovich in Kiev with the instruction not to
assist Prince Gydrgy II Rakdczi of Transyvlvania and to refurn with the troops to the Ukraine.

June 9. — From the questioning of the Father Superior Helarion of the Church of the Assumption (Uspenskaia) in
Lwéw and the Protopop Michael of the Church of St. George about the spread of the news that Moldova and
Walachia recognized suzerainty of the Russia tsar, and about the embassies to Khmelnytsky.

June 18. —- Letter of Hetman Bohdan Khmelnyvtsky to Prince Constantine Serban of Wallachia with the assurance of
friendship and readiness to joint military actions against the Turks.

June 20. — August 20. — Extracts from the diary of Ferenc Sebessy, ambassador of Prince Gyérgy 11 Rakoczi of
Transylvania, to Hetman Bohdan Khmelnytsky.

June, nor earlier. — Extracts from the report of the Russian ambassadors, okol'nichij (klerk) Fiodor Buturlin and
dyak (clerk) Vassily Mikhailov sent to Bohdan Khmelnytsky.

July 9. Letter of the Swedish ambassador Gustav Bielke with the report on the conditions of living in
confinement and prospective conclusion of a peace treaty

July 31. — Letter of the Swedish ambassador Gustav Bielke to King Karl X Gustav about a Russian informal advice
that he should ask the Russian tsar to let him send an express to the king begging him to get new instructions how
to negotiate.

August 3. — The first report of the Tsar’s ambassador to Prince Ivan Zheliabuzhsky of Transylvania, informing
about his vain attempt to proceed through the Ukrainian lands to Gyérgy II Rakéczi.

August 5.— Report of Ch. Marianovich about the embassy to Bohdan Khmenlnytsky and the Zaporozhian
Cossacks.

August 7.— Instruction to the Danish envoy Hans Oldeland sent to Moscow to negotiate with Tsar Aleksey
Mikhaylovich.

August 28. — Addition to the letter of army scribe Ivan Vygovsky addressed to the voevoda (governor) of Kiev
Andrey Buturlin informing him of the defeat of the army of Prince Gyérgy IT Rékéczi of Transylvania.

August. — the Tsar’s instructions to the ambassador Ivan Zheliabuzhsky sent to Transylvania, with the request to
wait for the new instructions in Korsun’ and collect news.

September 10, not earlier — October 9, not later. — Mohabbat-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to Tsar Aleksey
Mikhaylovich about the successful campaign of the Tatar troops against Prince Gyorgy II Rakéczi of Transylvania,
assassination of the Crimean messanger in Moscow and conflicts during the exchange of the embassies on the
border.

September 22. — Memorandum of the Swedish ambassador Mathias Birenklau presented on behalf of the King of
Sweden to the imperial Diet (Reichsrat).

October 11. — Response of King Jan Kazymerz of Poland to the letter of Tsar Aleksey Mikhaylovich, brought by
stol’nik Nazary Alfimov.

December 11.— From the guestioning of Serbian Metropolitan of Colossus Michael about the execution of the
Ecumenical Patriarch Parphenius IIl because of the letter he had sent to Russia.

the end of the vear— 1658, the beginning of the year]. — Financial report of the emperor’'s ambassadors
P. Parcevich and Ch. Marianovich about their diplomatic mission [to?] the Bohdan Khmelnytsky and the
Zaporozhian Cossacks.

beginning of the year. — The response to the memorandum of the Swedish ambassador Mathias Bitrenklau with the
explanations of the emperor’s policy in the international crisis, caused by the Russian-Polish-Ukrainian conflict.
January 2. — The report of the emissary to Moscow Johann Fragstein to King Leopold concerning the difficulties
they had gone through and information they had collected on their way to Moscow.

February 18. — Letter of the Greek Roman lasov to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the account of the knowledge
he had got from Prince George Stefan of Moldavia concerning the Swedish-Polish negotiations with the
participation of the Ottoman Empire.
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February 24. — Letter of Prince George Stefan of Moldavia to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the request for
protection against Ottoman pressure.

February 25. — The report of Joahnn Fragstein to King Leopold I about the negotiations in Moscow.

March 31. — Minutes of the emperor’s councillors’ considerations of the situation in Poland.

April 1, not earlier— June 1, not later. — Mohabbat-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to Tsar Aleksey
Mikhaylovich about the death of the khan’s subject, who had killed the Russian interpreter, about the exchange of
the captives and the attacks of the Don Cossacks on the Crimean and Ottoman possessions.

April 24. - Oral order of Patriarch loannikios of Alexandria and Paisy Patriarch of Jerusalem given through Isaiah
Ostafiev with the call to Tsar Aleksey Mikhaylovich to conclude peace with Sweden and go on with the war on the
Rzecz Pospolita.

May 23 — Mohabbat-nameh of Khan Mohammed-Girei IV to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the protest against
calling the tsar a «padishakh of the West and East» in his new title, about the Ukraine’s right to independence and
groundless claims of the tsar to the Polish throne.

May 25.— Letter of Metropolitan Gregory of Nicaea to Patriarch Nikon of Moscow informing him that the
Crimean khan demands from Prince George $tefan of Moldavia to extradite the Metropolitan of Nicaea, Macarius
Patriarch of Antiochia and Gedeon Metropolitan of Moldova, as well as about the execution of Parphenios I1I.
Patriarch of Constantinople, for his dealings with Russia.

May 29. — Memorandum handed by the Swedish ambassador extraordinary to Sultan Mechmed IV together with a
message of King Karl X Gustav of Sweden.

June 20. - Letter of Prince George Ghica of Moldavia to Tsar Aleksey Mikhaylovich with the assurance of
friendship and request to render him a refuge in case of need.

November 19. — Report of the emperor’s Heroldmeister L. Churelich concerning his visit to the Transylvanian
emissary and Russian Tsar Aleksey Mikhaylovich’s envoys in Vienna

February 12.— Letter of stoI'nik (klerk) Yakov Likharev and dyak (clerk) Ivan Peskov to Emperor Leopold
concerning the difficulties they face to go back to Moscow.

— Answer of the Russian government on the suggestions made by Danish envoy Hans Oldeland concerning signing
a peace-treaty.
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